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Das Bucn

Jack Ryan, Professor fiir Militirgeschichte und Ex-CIA-Agent,
halt sich zu Recherchearbeiten in London auf. Zufillig gerit er als
ahnungsloser Passant in einen Terroranschlag, den eine Splitter-
gruppe der IRA auf die Familie des britischen Thronfolgers ver-
tibt. Dank seiner Kaltbliitigkeit gelingt es Ryan, das Attentat zu
vereiteln. Einer der Kidnapper wird von ihm erschossen, ein zwei-
ter gefangengenommen; nur der Anfiihrer kann entkommen. Die
Terroristen schwéren blutige Rache. Ryan nimmt die Drohung
gelassen, doch schon bald werden auch die USA von terroristi-
schen Anschligen heimgesucht. Fiir Jack Ryan und seine Familie
beginnt ein verzweifelter Kampf ums Uberleben.

DEer Autor

Tom Clancy, geboren 1947, hatte mit seinem ersten Thriller Jzgd
auf Roter Okrober auf Anhieb internationalen Erfolg. Clancy gilt als
Begriinder des modernen Techno-Thrillers und zihlt neben John
Grisham zu den erfolgreichsten amerikanischen Spannungsauto-
ren. Aufgrund seiner gut recherchierten, tiberaus realistischen Sze-
narien wurde der Autor nach den Anschligen vom 11. September
von der amerikanischen Regierung als spezieller Berater hinzugezo-
gen. Bei Heyne erscheinen Tom Clancys grofle Thriller aus dem
Universum um den Spezialagenten Jack Ryan.

Am Ende des Buches findet sich ein ausfiihrliches Werkverzeichnis
aller im Wilhelm Heyne Verlag lieferbaren Tom-Clancy-Thriller.
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Fast wire Ryan innerhalb von dreiflig Minuten zweimal getotet
worden. Er stieg einige Straflen vor dem Ziel aus dem Taxi. Es war ein
schoner, klarer Tag, die Sonne stand schon tief am blauen Himmel.
Ryan hatte stundenlang auf harten Stiihlen gesessen und wollte sich
Bewegung verschaffen, um seine verkrampften Muskeln zu lockern.
Auf den Straflen herrschte relativ wenig Verkehr, und auch die Biir-
gersteige waren kaum belebt. Das tiberraschte ihn, denn er sah erwar-
tungsvoll der abendlichen Rush-hour entgegen. Diese Straflen waren
namlich seinerzeit nicht fir Automobile angelegt worden, und das
Chaos nach Biiroschluf} wiirde ein denkwiirdiges Schauspiel bieten.
Jacks erster Eindruck von London war, daff es eine gute Stadt zum
Laufen sein wiirde, und er ging schnellen Schrittes, wie er es sich
wihrend seines kurzen Gastspiels bei der Marineinfanterie ange-
wohnt hatte.

Kurz vor der Ecke waren keine Fahrzeuge mehr zu sehen, und er
konnte die Kreuzung iiberqueren, ohne auf Griin zu warten. Er sah
automatisch nach links, nach rechts, dann wieder nach links, wie er es
seit seiner Kindheit gewohnt war, und trat vom Bordstein.

Da wurde er beinahe von einem doppelstockigen Bus erfafit, der
nur wenige Zentimeter von ihm entfernt vorbeibrauste.

«Verzeihung, Sir.» Ryan wandte sich um und erblickte einen Poli-
zisten in der bekannten altmodischen Uniform. «Seien Sie bitte vor-
sichtig und gehen Sie moglichst nahe an der Ecke iiber die Strafle.
Achten Sie auch auf die gemalten Hinweise am Bordstein — ob man
nach rechts oder nach links sehen muff. Wir geben uns Miihe, daff
nicht allzu viele Touristen iiberfahren werden.»

«Woher wissen Sie, daff ich Tourist bin?» Jetzt wiirde er es natiir-
lich wissen, wegen Ryans Akzent.

Der Konstabler lichelte geduldig. «Weil Sie zuerst in die falsche
Richtung gesehen haben, Sir, und weil Sie wie ein Amerikaner ange-



zogen sind. Seien Sie bitte vorsichtig Guten Tag.» Der Bobby ging
mit einem freundlichen Nicken weiter, und Ryan fragte sich, warum
sein dreiteiliger Anzug ihn als Amerikaner auswies.

Er beherzigte die Warnung und ging bis zur Ecke. Auf dem
Asphalt stand «Nach rechts sehen», und fiirr Leute mit Leseschwie-
rigkeiten war zusitzlich ein Pfeil aufgemalt. Er wartete auf Griin und
hielt sich innerhalb der gemalten Markierungen. Er nahm sich vor,
genau auf den Verkehr zu achten, vor allem ab Freitag, wenn er einen,
Leihwagen nehmen wiirde. Grofibritannien war eines der letzten
Linder der Erde, wo noch auf der linken Straflenseite gefahren
wurde. Er war sicher, daf§ es ihn einige Miihe kosten wiirde, sich
daran zu gewohnen.

Aber alles andere machen sie hier wirklich gut, dachte er angenehm
beriihrt, wihrend er, schon an seinem ersten Tag in London, allge-
meine Schlufifolgerungen zog. Ryan war ein ausgezeichneter Beob-
achter, und ein aufmerksames Auge kann vieles aufnehmen. Er
befand sich in einem Geschifts- und Biiroviertel. Die Passanten
waren eleganter gekleidet als in einem vergleichbaren Viertel in Ame-
rika — abgesehen von den Punkern mit ihren roten und orangefar-
benen Haarkimmen, dachte er. Die Architektur war ein Potpourri
von Klassizismus bis Mies van der Rohe, aber die meisten Hiuser
strahlten etwas Solides und Beruhigendes aus. In Washington oder
Baltimore wiren sie lingst durch eine ununterbrochene Reihe seelen-
loser Gebilde aus Glas und Stahl ersetzt worden. All das fiigte sich
gut in die tadellosen Umgangsformen der Leute, mit denen er bisher
zu tun gehabt hatte. Dies war ein Arbeitsurlaub, und sein erster Ein-
druck sagte ihm, daf§ er sehr angenehm verlaufen wiirde.

Er stellte einige Merkwiirdigkeiten fest. Viele Leute hatten ei-
nen Regenschirm bei sich. Ryan hatte eigens den Wetterbericht ge-
hort, ehe er seine heutigen Recherchen begann. Man hatte korrekt
einen schonen Tag angesagt, sogar einen heiffen Tag, obgleich die
Temperatur nur knapp zwanzig Grad betrug. Sicher, fiir diese Jah-
reszeit war das warm, aber <heif$»? Jack fragte sich, ob sie es hier
auch Altweibersommer nannten. Wahrscheinlich nicht. Wozu also
die Regenschirme? Hatten die Leute kein Vertrauen zum Wetter-
amt? Hatte der Konstabler deshalb gewufit, dafl er Amerikaner
war?

Das andere, mit dem er nicht gerechnet hatte, waren die vielen
Rolls-Royce auf den Straflen. Er hatte in seinem ganzen Leben nicht
mehr als eine Handvoll gesehen, und hier fuhren sie zwar nicht dicht
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an dicht, aber es gab doch eine ganze Menge. Er benutzte gewohnlich
seinen fiinf Jahre alten VW-Golf. Ryan blieb an einem Zeitungskiosk
stehen, kaufte den Economist und hatte einige Sekunden mit dem
Wechselgeld zu tun, das der Taxifahrer herausgegeben hatte, so daf§
der geduldige Handler ihn zweifellos ebenfalls als Yankee identifi-
zierte. Er bliatterte im Laufen die Zeitschrift durch, anstatt achtzu-
geben, wohin er ging, und stellte beim Aufblicken fest, dafl er einen
halben Hauserblock in die falsche Richtung gelaufen war. Er blieb
stehen und fiihrte sich den Stadtplan vor Augen, den er vor dem Ver-
lassen des Hotels konsultiert hatte. Was Jack nicht konnte, war Stra-
Bennamen behalten, aber er hatte ein fotografisches Gedachtnis fiir
Stadtpline. Er ging zum Ende des Blocks, bog nach links, ging zwei
Hauserblocks weit, bog nach rechts, und dort war wie erwartet der
St. James’s Park. Ryan sah auf die Uhr; eine Viertelstunde zu frith. Er
befand sich hinter dem Denkmal irgendeines Herzogs von York, und
er Uberquerte die Strafle bei einem langen klassizistischen Gebaude
aus weiflem Marmor.

Auch das beriihrte ihn hier sehr angenehm: die vielen Parks und
Griunanlagen. Dieser Park wirkte recht grof}, und er sah, dafl die
Rasenflichen auflerordentlich gepflegt waren. Der Herbst mufite
ungewohnlich warm gewesen sein, denn an den Biaumen waren noch
viele Blitter. Aber er sah kaum Menschen. Na ja, dachte er achsel-
zuckend, es ist Mittwoch, die Kinder sind in der Schule, und es ist ein
normaler Arbeitstag. Um so besser. Er war absichtlich nach der Tou-
ristensaison heriibergekommen. Ryan mochte kein Gedrange. Auch
das hatte er von seiner Zeit bei den Marines.

«Daddy!» Sein Kopf fuhr herum, und er sah seine kleine Tochter,
die, ohne nach links und rechts zu sehen, tiber die Strafle gerannt
kam. Sally prallte wie tiblich gegen ihren grofigewachsenen Vater,
und wie tiblich kam Cathy Ryan, die nie so recht mit dem kleinen
weiflen Wirbelwind Schritt halten konnte, erst eine ganze Weile spa-
ter. Jacks Frau sah schon von weitem wie eine Touristin aus. Sie hatte
ithre «Canon» umgehangt, zusammen mit der Kameratasche, die ihr,
wenn sie im Urlaub waren, zugleich als Handtasche diente.

«Wie ist es gegangen, Jack?»

Ryan kiifite seine Frau. Vielleicht tun die Briten das in der Offent-
lichkeit nicht, dachte er. «Wie Butter, Schatz. Sie haben mich behan-
delt, als ob der Laden mir gehorte. Ich habe alles geschafft. Und du —
hast du etwa nichts bekommen?»

Cathy lachte. «Die Geschafte hier liefern frei Haus.» Thr Lacheln
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sagte ihm, dafl sie eine Menge von dem Geld ausgegeben hatte, das sie
fiir Einkiufe eingeplant hatten. «Und wir haben was Entziickendes
tiir Sally gefunden.»

«Oh?» Jack beugte sich nach unten und sah seiner Tochter in die
Augen. «Was kann das wohl sein?»

«Es ist eine Uberraschung, Daddy.» Die Kleine zierte sich, wie es
nur Vierjihrige tun konnen. Sie zeigte auf den Park. «Daddy, da ist
ein toller See mit Schwinen und Pekalinen!»

«Pelikanen», verbesserte Jack.

«Sie sind ganz groff und weif}!» Sally liebte Pelikane.

«Hm-hm», machte Ryan. Er sah seine Frau an. «Hast du schone
Aufnahmen gemacht?»

Cathy titschelte die Kamera. «Klar. London ist bereits auf Zellu-
loid gebannt, oder wire es dir lieber, wenn wir nur eingekauft hit-
ten?» Fotografieren war Cathy Ryans einziges Hobby, und sie
machte absolut professionelle Aufnahmen.

«Hal» Ryan blickte die Strafle hinunter. Der Verkehr war hier
etwas dichter, floff aber rasch. «Was machen wir jetzt? Habt ihr
schon Hunger?»

«Wir kénnten mit einem Taxi zum Hotel fahren.» Cathy sah auf
ithre Uhr. «Oder wir kénnten laufen.»

«In unserm Hotel soll man angeblich vorzuglich essen konnen.
Aber es ist noch ziemlich friih. Diese zivilisierten Restaurants lassen
einen bis acht Uhr warten.» Er sah wieder einen Rolls-Royce, in
Richtung Palast. Er freute sich auf das Restaurant, obgleich Sally ein
gewisses Risiko sein wiirde. Vierjahrige und Vier-Sterne-Restaurants
passen nicht gut zusammen. Links von thm kreischten Bremsen. Er
fragte sich, ob das Hotel wohl einen Babysitter. .. WUMM!

Ryan zuckte bei dem Krach einer keine dreiflig Meter entfernten
Detonation heftig zusammen. Granate, meldete sein Verstand. Er
spiirte das Zischen von Splittern in der Luft und horte einen Augen-
blick darauf das Knattern automatischer Waffen. Er wirbelte herum
und sah den Rolls-Royce schrig auf der Strafle stehen. Das vordere
Ende wirkte niedriger, als es sein sollte, und eine altmodische
schwarze Limousine versperrte ihm den Weg. Am vorderen rechten
Kotfliigel stand ein Mann, der mit einem AK-47 in die Windschutz-
scheibe feuerte, und ein anderer Mann rannte zum hinteren linken
Ende des Wagens.

«Hinlegen!» Ryan packte seine Tochter an den Schultern, driickte
sie blitzschnell hinter einem Baum auf die Erde und schubste dann
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seine Frau unsanft neben sie. Zehn, zwolf Wagen hatten schon hinter
dem Rolls angehalten und schirmten Jack und seine Familie von der
Schufllinie ab. Der Verkehr aus der anderen Richtung wurde von der
schwarzen Limousine blockiert. Der Mann mit dem Kalaschnikoff
durchlécherte den Rolls, als wollte er ithn in Schrott verwandeln.

«Der Bastard!» Ryan hielt den Kopf gehoben und konnte kaum
glauben, was er sah. «Diese verdammte IRA - sie killen jemanden
genau...» Er robbte ein Stiick nach rechts. In seinem Gesichtsfeld
waren Leute, die stehengeblieben waren, sich umdrehten und zu dem
Rolls starrten, und in jedem Gesicht war der schwarze Kreis eines
entsetzt aufgerissenen Munds. Es passiert tatsichlich, genau vor mei-
ner Nase, einfach so, wie in einem Mafiafilm iiber Chicago. Zwei
Schweinebunde bringen jemanden um. Genau hier. In diesem
Aungenblick. Einfach so.

Ryan trat, von einem haltenden Auto gedeckt, weiter nach links.
Vom Kotfliigel des Wagens abgeschirmt, konnte er einen Mann hin-
ten links am Rolls stehen sehen. Der stand einfach da und streckte die
Hand mit der Pistole aus, als erwartete er, daf} jeden Moment jemand
die Tiir 6ffnen und auf die Strafie treten wiirde. Die Fahrgastzelle des
Wagens schirmte Ryan von dem Mann mit dem AK ab, der sich
gerade biickte und an seiner Waffe hantierte. Der nichststehende
Schiitze drehte Ryan den Riicken. Er war hochstens fiinfzehn Meter
entfernt. Er rithrte sich nicht, konzentrierte sich auf die hintere Tiir
des Wagens. Sein Riicken war ihm immer noch zugewandt. Ryan
sollte sich nie erinnern, ob er einen bewufiten Entschlufl gefaflt hatte.

Er rannte gebiickt um das stehende Auto, lief immer schneller, den
Blick fest auf sein Ziel — das Kreuz des Mannes — gerichtet, so wie er
es auf der Highschool beim Football gelernt hatte. Es dauerte nur ein
paar Sekunden, um die Entfernung zuriickzulegen, und seine Gedan-
ken waren auf den Mann konzentriert, wollten ithn noch einen
Moment linger dort festbannen. Anderthalb Meter hinter ihm senkte
Ryan die Schulter ab und hechtete. Der Trainer wire stolz auf ithn
gewesen.

Der Angriff von hinten traf den Killer unvorbereitet. Sein Riicken
bog sich durch wie ein Flitzebogen, und Ryan horte Knochen knak-
ken, als sein Opfer vorkippte und hinfiel. Keuchend, aber voll von
Adrenalin, richtete Ryan sich auf und sprang neben den Liegenden.
Die Pistole war ihm aus der Hand gefallen und lag auf der Strafle.
Ryan ergriff sie. Es war eine automatische Pistole, ein Typ, den er
noch nie in der Hand gehabt hatte. Sie sah aus wie eine 9-Millimeter-
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Makarow, konnte aber auch ein anderes Ostblockfabrikat sein. Der
Hahn war gespannt, die Waffe entsichert. Er wog sie kurz in der
rechten Hand — mit seiner linken schien etwas nicht in Ordnung zu
sein, aber Ryan ignorierte das. Er sah auf den Mann hinunter, den er
eben zu Fall gebracht hatte, und schoff ihm einmal in die Hifte.
Dann hob er die Pistole in Augenhohe und trat zur hinteren rechten
Ecke des Rolls. Er biickte sich noch tiefer und spahte um die Karos-
serie.

Das AK des anderen Killers lag auf der Erde, wihrend er mit
einer Pistole in den Wagen feuerte. In seiner Linken hielt er irgend-
einen Gegenstand. Ryan holte tief Luft und trat, seine Pistole auf
die Brust des Mannes richtend, hinter dem Rolls-Royce hervor. Der
Mann wandte zuerst den Kopf und wirbelte dann mit seiner Waffe
herum. Beide zogen im selben Augenblick ab. Ryan fiihlte einen
jihen Schlag in der rechten Schulter und sah, dafl seine Kugel den
Mann in die Brust getroffen hatte. Das 9-Millimeter-Geschofl warf
den Mann nach hinten wie ein Fausthieb. Ryan fing den Riickstof§
ab und feuerte wieder. Die zweite Kugel traf den Mann unter dem
Kinn und trat in einer nassen rosaroten Wolke aus seinem Hinter-
kopf aus. Der Mann fiel ohne zu zucken wie eine abgeschnittene
Marionette aufs Pflaster. Ryan hielt die Pistole auf seine Brust
gerichtet, bis er sah, was mit seinem Kopf passiert war.

«O Gott.» Der Adrenalinschub legte sich so schnell, wie er
gekommen war. Die Zeit verlangsamte sich, bis sie wieder normal
lief, und Ryan merkte, daff er benommen und aufler Atem war. Sein
Mund stand offen, und er rang nach Luft. Seine Krifte schienen auf
einmal zu schwinden, und er fiihlte sich einer Ohnmacht nahe. Die
schwarze Limousine setzte einige Meter zuriick, sauste dann an ihm
vorbei, raste die Strafe hinunter und bog nach links in eine Seiten-
strafle ein. Ryan dachte nicht einmal daran, sich die Nummer zu
merken. Die blitzartige Folge der Ereignisse, die sein Verstand
immer noch nicht nachvollzogen hatte, betaubte ihn.

Der Mann, auf den er zweimal geschossen hatte, war eindeutig
tot. An seinem Hinterkopf bildete sich eine Blutlache, die gut drei-
Big Zentimeter groff war. Ryan iberlief ein Frosteln, als er die
Handgranate in der behandschuhten Linken sah. Er beugte sich
nach unten, um sich zu vergewissern, daff der Vorsteckstift noch
flach an dem holzernen Griff lag, und kam nachher nur ganz lang-
sam, miihselig wieder hoch. Als nichstes betrachtete er den Rolls.

Die erste Granate hatte das vordere Ende demoliert. Die Rader
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standen in unmoglichen Winkeln, und die Reifen waren platt. Der
Fahrer war tot. Die dicke Windschutzscheibe war wie fortgepustet.
Das Gesicht des Fahrers war nur noch eine schwammige rote Masse.
Die Trennscheibe zwischen den Vordersitzen und dem Fond war rot
verschmiert. Jack ging um den Wagen herum und blickte in den
Fond. Er sah einen Mann mit dem Gesicht nach unten am Boden lie-
gen und unter ihm den Zipfel eines Frauenkleides. Er klopfte mit
dem Pistolenkolben an das Glas. Der Mann bewegte sich, lag dann
wieder still da. Er lebte wenigstens.

Ryan schaute auf seine Pistole. Der Schieber war in der Leerstel-
lung eingerastet. Sein Atem kam jetzt stofiweise. Seine Beine drohten
unter ihm nachzugeben, und seine Hinde begannen krampthaft zu
zucken, was kurze, scharfe Schmerzwellen in seiner verwundeten
Schulter hervorrief. Er blickte sich um und sah etwas, das ithn all das
vergessen lief3.

Ein Soldat kam auf ihn zugelaufen, gefolgt von einem Polizeibe-
amten. Einer von der Palastwache, dachte Jack. Der Mann hatte zwar
seine Birenfellmiitze verloren, aber er hielt mit beiden Hinden ein
automatisches Gewehr mit einem zwanzig Zentimeter langen Stahl-
bajonett an der Miindung. Ryan fragte sich, ob das Gewehr geladen
sei, und kam zu dem Schluf, daf§ es riskant sein konnte, es darauf
ankommen zu lassen. Dies ist ein Posten, sagte er sich, ein Berufssol-
dat von einem Eliteregiment, der beweisen muff, dafl er Mumm hat,
ehe sie ihn auf die Akademie schicken, die Attraktionen fiir Touri-
sten fabriziert. Moglicherweise war er sogar Marineinfanterist. Wie
bist du nur so schnell hierher gekommen?

Langsam und sorgfiltig streckte Ryan die Pistole auf Armeslinge
von sich. Er driickte mit dem Daumen auf den Knopf, der den Schie-
ber ausrasten lief}, und das Magazin fiel scheppernd auf die Strafle.
Dann drehte er die Waffe um, damit der Soldat sehen konnte, daf§ sie
leer war. Als nichstes legte er sie auf den Boden und trat zwei Schritte
zuriick. Er versuchte, die Hinde zu heben, aber die linke wollte nicht
gehorchen. Der Posten lief die ganze Zeit auf ihn zu und sah dabei
immer wieder nach links und rechts, ohne ihn eine Sekunde aus dem
Blickfeld zu lassen. Drei Meter von ihm entfernt blieb er, das Bajo-
nett auf seine Kehle gerichtet, genau nach den Instruktionen, wie
angewurzelt stehen. Seine Brust hob und senkte sich, aber sein
Gesicht war eine ausdruckslose Maske. Der Polizist — sein Gesicht
war rot angelaufen, und er schrie etwas in ein kleines Funkgerit —
hatte ihn noch nicht eingeholt.
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«Immer langsam, Kamerad», sagte Ryan, so fest er konnte. «Da
liegen zwei von den Killern. Ich gehore nicht zu ihnen.»

Der Posten verzog keine Miene. Der Junge war tatsichlich ein
Profi. Ryan meinte horen zu konnen, wie er dachte — wie leicht es
wire, ihn mit dem Bajonett zu durchbohren. Er, Ryan wire im
Moment nicht in der Lage, den Stof8 zu verhindern oder zu parieren.

«Daddy, Daddy, Daddy!» Ryan wandte den Kopf und sah seine
kleine Tochter an den stehenden Autos vorbei in seine Richtung lau-
fen. Sally blieb ungefihr drei Meter von ihm entfernt mit grofien, ver-
ingstigten Augen stehen. Dann stiirzte sie zu thm, schlang die Arme
um seine Beine und krihte den Soldaten an: «Du darfst meinem
Daddy nichts tun!»

Der Mann sah verbliifft vom Vater zur Tochter, als auch Cathy
sich mit hocherhobenen Hinden vorsichtig naherte.

«Sir», sagte sie mit beherrschter, geschaftsmafliger Stimme, «ich
bin Arztin und werde jetzt diese Wunde versorgen. Sie kénnen also
das Gewehr sinken lassen, aber bitte sofort!»

Der Polizist fafite nach der Schulter des Soldaten und sagte etwas,
das Jack nicht verstand. Der Mann lockerte sich ein bifichen und lief}
seine Waffe wenige Grad sinken. Ryan sah weitere Polizisten auf den
Schauplatz rennen, und jetzt naherte sich ein weifler Wagen mit heu-
lender Sirene.

«Du bist wahnsinnig.» Cathy betrachtete die Wunde fachmin-
nisch. Die Jacke von Ryans neuem Anzug wies an der Schulter einen
dunklen Fleck auf, und die graue Wolle hatte sich purpurn verfirbt.
Er zitterte nun am ganzen Leib. Er konnte sich kaum noch auf den
Beinen halten und schwankte unter dem Gewicht Sallys, die sich
immer noch an seine Beine klammerte. Cathy nahm seinen rechten
Arm und zwang ihn sanft, sich auf die Strafle zu setzen und am
Wagen anzulehnen. Sie streifte die Jacke von der Wunde und driickte
zart seine Schulter. Es fiihlte sich gar nicht zart an. Sie langte in seine
Gesifltasche, holte das Taschentuch heraus und driickte es auf die
Wunde.

«Das sieht nicht schon aus», bemerkte sie zu sich selbst.

«Daddy, du bist iiberall voll Blut!» Sally stand jetzt vor ihm, und
ihre Arme flatterten wie die Fligel eines jungen Vogels. Jack wollte
die Hinde nach ihr ausstrecken und sagen, daf} alles in Ordnung sei,
aber der knappe Meter, der ihn von ihr trennte, hitte ebensogut ein
Kilometer sein konnen, und seine Schulter sagte ihm, daf§ es absolut
nicht in Ordnung war.
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Jetzt standen vielleicht zehn Polizisten, die meisten aufler Atem,
um den Wagen herum. Drei hatten eine Pistole in der Hand und
musterten die Neugierigen, die sich ansammelten. Aus westlicher
Richtung kamen noch zwei rotberockte Soldaten. Dann erschien ein
Polizei-Sergeant. Ehe er etwas sagen konnte, sah Cathy auf und rief
im Befehlston: «Rufen Sie sofort einen Krankenwagen.»

«Schon unterwegs, Madam», antwortete der Sergeant uberra-
schend hoflich. «Warum tiberlassen Sie das nicht uns?»

«Ich bin Arztin», sagte sie kurz. «Haben Sie ein Messer?»

Der Sergeant drehte sich um, zog das Bajonett vom Gewehrlauf
des ersten Gardisten und biickte sich, um ihr zu assistieren. Cathy
hielt die Jacke und die Weste so, dafl er ein Segment herausschneiden
konnte, und dann schnitten sie thm das Hemd von der Schulter. Sie
schiittelte das Taschentuch aus. Es war bereits mit Blut getrankt. Jack
fing an zu protestieren.

«Halt den Mund.» Sie blickte zu dem Sergeant und deutete auf
Sally. «Bringen Sie sie hier weg.»

Der Sergeant winkte den Soldaten zu sich. Er trat zu ithnen und
hob Sally hoch. Sie zirtlich an die Brust driickend, brachte er sie ein
paar Meter weiter. Jack sah, daf§ seine kleine Tochter mitleiderregend
weinte, aber all das schien weit fort zu sein. Er fiihlte, wie seine Haut
kalt und feucht wurde — Schock?

«Verdammt», sagte Cathy leise. Der Sergeant gab ihr einen dicken
Verband. Sie driickte thn auf die Wunde, und er farbte sich sofort rot,
als sie versuchte, ihn zu befestigen. Ryan stohnte. Er hatte das
Gefiihl, jemand traktiere seine Schulter mit einem Beil.

«Was zum Teufel hast du vorgehabt?» fragte sie zwischen zusam-
mengebissenen Zihnen hindurch, wihrend sie mit den Stoffenden
hantierte.

Sein plotzlicher Zorn trug dazu bei, den Schmerz zu dimpfen, und
er knurrte zuriick: «Ich habe es nicht vorgehabt — ich habe es
geschafft!» Die Anstrengung, die ihn die paar Worte kostete, bean-
spruchte die Halfte seiner Energie.

«Hm-hm», grunzte Cathy. «Auf jeden Fall blutest du wie ein
Schwein, mein Bester.»

Aus der entgegengesetzten Richtung kamen noch mehr Minner
gelaufen. Ryan hatte den Eindruck, wenigstens hundert vollbesetzte
Mannschaftswagen seien mit heulenden Sirenen am Tatort eingetrof-
fen, und nun sprangen die Minner — einige in Uniform, andere in
Zivil — heraus und schlossen sich der Gruppe an. Ein uniformierter
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Beamter mit iippigeren Schulterstiicken fing an, den anderen Befehle
zuzurufen. Die Szene war eindrucksvoll. Ein Teil seines Gehirns, der
vom Rest getrennt zu sein schien, registrierte sie. Cathy, deren
Hinde mit seinem Blut beschmiert waren, versuchte immer noch,
den Verband richtig anzubringen. Seine Tochter schluchzte keu-
chend ‘in den Armen eines stimmigen jungen Soldaten, der ihr in
einer Sprache, die Jack nicht genau ausmachen konnte, etwas vorzu-
singen schien. Thr verzweifelter Blick war auf ihn gerichtet. Der los-
geloste Teil seines Verstands fand all das sehr amiisant, bis eine neue
Schmerzwelle ihn in die Wirklichkeit zuriickrief.

Der Polizeibeamte, der offenbar die Fithrung tibernommen hatte,
kam zu ihnen, nachdem er kurz den Tatort besichtigt hatte. «Ser-
geant, schieben Sie ihn beiseite.»

Cathy sah auf und zischte wiitend: «Machen Sie die andere Tir
auf, verdammt. Ich hab’ hier jemand, der fast verblutet!»

«Die andere Tiir ist blockiert, Madam. Lassen Sie mich mit anfas-
sen.» Ryan horte eine andere Sirene, als sie sich biickten. Die drei
hoben ihn einen halben Meter zur Seite, und der ranghchere Beamte
versuchte, die Wagentiir zu 6ffnen. Sie hatten ihn nicht genug weit
weggetragen. Als die Tiir endlich aufging, erwischte ihn die Kante an
der Schulter. Das letzte, was er horte, ehe er das Bewufitsein verlor,
war sein Schrei.

Ryans Augen gewohnten sich langsam an das Licht, aber sein Ver-
stand war ein verschwommenes, kaleidoskopartiges Ding, das
Sachen meldete, die zeitlich und ortlich nicht zueinander pafiten.
Einen Augenblick lang befand er sich in einem Fahrzeug. Die seitli-
chen Fahrbewegungen setzten sich, tausend Qualen verursachend, in
seinem Brustkasten fort, und in der Ferne, allerdings nicht sehr weit
weg, erklang ein scheufiliches, mifitdnendes Gerausch. Auflerdem
glaubte er zwei Gesichter zu sehen, die ihm irgendwie bekannt vor-
kamen. Cathy war ebenfalls da, nicht wahr — nein, da waren einige
griingekleidete Leute. Alles war vage und unscharf, bis auf die bren-
nenden Schmerzen in Schulter und Brust, doch als er die Augen
zusammenkniff, waren alle fort. Er war wieder woanders.

Die Decke war weifl und zuerst nackt und glatt. Ryan wuflte
irgendwie, dafl er unter dem Einfluf} von Drogen stand. Er erkannte
das Gefiihl, konnte sich aber nicht erinnern, warum. Er konzen-
trierte sich einige Minuten, so gut es ging, bis er erkennen konnte,
dafl die Decke aus weiflen, schalldimmenden Kacheln auf einem
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Metallrahmen bestand. Einige der Kacheln hatten Wasserflecke und
dienten ihm als Bezugspunkte. Andere waren aus durchscheinen-
dem Kunststoff und verdeckten die Beleuchtungskérper. Man hatte
thm etwas unter die Nase gebunden, und jetzt merkte er, daff etwas
Kihles in seine Nasenlocher stromte — Sauerstoff? Seine anderen
Sinne meldeten sich nacheinander. Sie begannen, seinen Korper zu
erkunden und seinem Gehirn Bericht zu erstatten. Man hatte ihm
einige Dinge auf die Brust geklebt, die er nicht sehen konnte. Er
spurte, wie sie an den Haaren zupften, mit denen Cathy gern
spielte, wenn sie einen Schwips hatte. Seine linke Schulter fihlte
sich — nein, er fiihlte sie gar nicht. Sein Korper war so schwer, daf§ er
ihn keinen Zentimeter bewegen konnte.

Ein Krankenhaus, folgerte er nach mehreren Minuten. Warum
bin ich im Krankenhaus... Er mufite sehr lange nachdenken, bis
thm einfiel, warum er hier war. Als es ihm einfiel, war es ganz gut,
dafl er nur vernebelt daran denken konnte, dafl er einen Menschen
getotet hatte.

Ich bin auch getroffen worden, aber warum? Langsam drehte er
den Kopf nach rechts. An einem metallenen Infusionsgeritestinder
neben dem Bett hing eine Infusionsflasche, deren Gummischlauch
unter die Bettdecke fiihrte, wo sie seinen Arm angebunden hatten.
Er versuchte, das Kitzeln des Katheters zu spiiren, der unterhalb
des Ellbogens in der Vene stecken mufite, schaffte es aber nicht. Als
nichstes versuchte er den Kopf nach links zu drehen. Etwas Wei-
ches, aber sehr Festes hinderte thn daran. Selbst seine Neugier auf
den Zustand, in dem er sich befand, war unbestindig. Aus irgend-
einem Grund kam ihm die Umgebung viel interessanter vor als sein
Korper. Er blickte hoch und sah ein Gerit, das wie ein Fernsehap-
parat aussah, und andere elektronische Instrumente, die er in dem
unmoglichen Winkel nicht richtig erkennen konnte. Ein Enzepha-
lograph? Ja, wohl so etwas dhnliches. Es pafite alles zusammen. Er
lag im Nachbehandlungszimmer eines Operationssaals, wahrend
das chirurgische Team diskutierte, ob er uiberleben wiirde. Die Dro-
gen halfen ithm, wunderbar objektiv tiber das Problem nachzuden-
ken.

«Oh, wir sind ja wach.» Eine Stimme, die nicht aus dem Laut-
sprecher der Rufanlage kam. Ryan lief§ das Kinn fallen und sah eine
etwa finfzigjahrige Krankenschwester. Sie hatte ein von jahrelan-
gem Stirnrunzeln gezeichnetes Bette-Davis-Gesicht. Er versuchte,
etwas zu ihr zu sagen, aber sein. Mund war wie zugeklebt. Was her-
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auskam, war eine Mischung von Rocheln und Krichzen. Die
Schwester verschwand, wihrend er noch iberlegte, wie der Ton
eigentlich geklungen hatte.

Ungefihr eine Minute darauf trat ein Mann zu ihm ans Bett. Er
war auch in den Fiinfzigern, grof und hager, und trug einen grii-
nen Chirurgenkittel. An seinem Hals hing ein Stethoskop, und er
schien etwas zu tragen, das Ryan nicht richtig sehen konnte. Er
wirkte ziemlich erschopft, lichelte aber befriedigt.

«Aha», sagte er. «Wir sind wach. Wie fithlen wir uns?» Diesmal
brachte Ryan ein einwandfreies Krichzen zustande. Der Arzt — ? —
nickte der Schwester zu. Sie trat vor und liel Ryan durch einen
Strohhalm einen Schluck Wasser trinken.

«Danke.» Das Wasser schwappte in seinem Mund. Er hatte
nicht die Kraft zu schlucken. Seine Mundschleimhaute schienen
die Fliissigkeit aber schnell zu absorbieren. «Wo bin ich?»

«Sie sind in der Chirurgie des St. Thomas Hospital. Sie erholen
sich von einem Eingriff in Threm linken Oberarm und in der
Schulter. Ich habe Sie operiert. Meine Leute und ich haben unge-
fihr, warten Sie, ungefihr sechs Stunden an Ihnen gearbeitet, und
es hat den Anschein, als wiirden Sie durchkommen», fiigte er sal-
bungsvoll hinzu.

Ryan dachte langsam und trige, der britische Humor, so
bewundernswert er sonst sein mochte, sei fiir diese Situation ein
wenig zu trocken. Er legte sich gerade eine Antwort zurecht, als
Cathy in sein Gesichtsfeld trat. Die Bette-Davis-Schwester traf
Anstalten, sie abzuwehren.

«Entschuldigen Sie, Mrs. Ryan, aber nur medizinisches Perso-
nal...»

«Ich bin Arztin.» Sie hielt einen kleinen Plastikausweis hoch.
Der Chirurg priifte ihn.

«Wilmer-Augeninstitut, Johns Hopkins Hospital.» Der Mann
streckte die Hand aus und schenkte Cathy ein freundliches Kolle-
genlicheln. «Guten Tag, Doktor. Ich bin Charles Scott.»

«Sir Charles Scott? Professor Scott?»

«Eben der.» Ein mildes Licheln. Wer hat es nicht gern, wenn
man ihn erkennt? dachte Ryan, der die Szene von hinten beobach-
tete.

«Einer von meinen Lehrern kennt Sie — Professor Knowles.»

«Ach, wie geht es Dennis?»

«Sehr gut, Doktor. Er ist jetzt auflerordentlicher Professor fir
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Orthopidie.» Cathy kam schnell wieder zur Sache. «Haben Sie die
Rontgenaufnahmen hier?»

«Ja.» Scott hielt einen braunen Umschlag hoch und zog ein grofies
Negativ heraus. Er hielt es vor einen beleuchteten Schirm. «Das war
vor dem Eingriff.»

«O Gott!» Cathy kriuselte die Nase. Sie setzte die Brille mit den
halben Glisern auf, die sie bei solchen Gelegenheiten benutzte, die
Brille, die Jack hafite. Er beobachtete, wie sie den Kopf langsam von
einer Seite zur anderen bewegte. «Ich habe nicht geahnt, daf es so
schlimm war.»

Professor Scott nickte. «Leider war es das. Wir nehmen an, daff das
Schliisselbein gebrochen war, ehe er angeschossen wurde. Eine
Neun-Millimeter-Kugel ist kein Pappenstiel. Wie Sie sehen, war der
Schaden erheblich. Wir hatten viel Miihe, all die Knochensplitter zu
finden und wieder einzupassen, aber. .. hier ist das Ergebnis.» Scott
hielt ein zweites Negativ neben das erste. Cathy sagte einige Sekun-
den nichts und ruckte den Kopf hin und her.

«Gute Arbeit, Doktor.»

Sir Charles’ Licheln wurde ein Grad wohlwollender. «Von einer
Johns-Hopkins-Chirurgin nehme ich das Kompliment an. Diese bei-
den Nigel sind permanent, und ich fiirchte, die Schraube auch, aber
alles andere diirfte gut verheilen. Wie Sie sehen konnen, sind alle gro-
Beren Splitter wieder da, wo sie hingehoren, und wir haben allen
Grund, mit einer vollstindigen Verheilung rechnen zu konnen.»

«Wie grofd wird die Beeintrachtigung sein?» Eine niichterne Frage.
Es war entnervend, aber in beruflichen Dingen konnte Cathy kalt
wie eine Hundeschnauze sein.

«Wir sind noch nicht ganz sicher», antwortete Scott langsam.
«Wahrscheinlich eine geringfiigige Gebrauchsminderung, aber es
diirfte nicht allzu schlimm sein. Wir konnen nicht garantieren, daf}
die Funktion ganz wiederhergestellt wird — dafiir war der Schaden zu
grof3.»

«Konnten Sie es vielleicht so ausdriicken, daf} ich es verstehe?»
Ryan versuchte zornig zu klingen, aber es kam nicht richtig heraus.

«Selbstverstindlich, Mr. Ryan. Sie werden den linken Arm wahr-
scheinlich nicht wieder in dem Mafle gebrauchen konnen wie vorher,
aber wie grof die Beeintrichtigung sein wird, laflt sich noch nicht
sagen. Auflerdem haben Sie nun ein eingebautes Barometer. Jedes-
mal, wenn das Wetter umschligt, werden Sie es vor allen anderen
wissen.»
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«Wie lange muf} der Gips bleiben?» fragte Cathy.

«Mindestens einen Monat.» Sein Tonfall war entschuldigend. «Ich
weifd, es ist schrecklich hinderlich, aber wir miissen die Schulter min-
destens so lange vollkommen ruhigstellen. Danach werden wir uns
den Heilungsprozefl ansehen und wahrscheinlich einen normalen
Gipsverband anlegen, der etwa. .. noch einen Monat oder ein wenig
linger draufbleiben sollte. Ich setze voraus, dafl die Wunde gut heilt
und keine allergischen Reaktionen auftreten. Thr Mann scheint in
ganz guter Verfassung zu sein, korperlich einwandfrei in Form.»

«Ja, nur daf} manchmal eine Schraube locker ist», sagte Cathy mit
einem gereizten Unterton in ithrer miiden Stimme.

«Schon», sagte Sir Charles. «Sie sehen also, daf§ Thr Mann in guten
Hinden ist. Ich werde Sie jetzt fiinf Minuten allein lassen. Dann
sollte er ausruhen, und Sie sehen auch aus, als konnten Sie etwas
Ruhe gebrauchen.» Der Chirurg verliefl das Zimmer mit Bette Davis
im Gefolge.

Cathy trat niher ans Bett und war jetzt nur noch besorgte Ehefrau.
Ryan sagte sich vielleicht schon zum tausendstenmal, wie gliicklich
er sich schitzen konnte, sie zu haben. Caroline Ryan hatte ein kleines
rundes Gesicht, kurzes strohblondes Haar und die hiibschesten
blauen Augen von der Welt. Hinter diesen Augen steckte eine Intelli-
genz, die der seinen mindestens gewachsen war, ein Mensch, den er
so liebte, wie ein Mann eine Frau nur lieben kann. Er wiirde nie
begreifen, wie er es geschafft hatte, sie zu erobern. Mit seinem strup-
pigen Bart und seinem viereckigen Kinn nahm er sich neben ihr aus
wie ein Waldlaufer.

«Schatz», sagte er leise.

«Oh, Jack.» Sie versuchte ihn zu umarmen, aber der Gips — den er
nicht mal sehen konnte — kam ihr in die Quere. «Jack, warum zum
Teufel hast du das getan?»

Er hatte sich bereits eine Antwort auf diese Frage zurechtgelegt.
«Es ist alles vorbei, und ich bin noch am Leben, okay? Wie geht es
Sally?»

«Ich glaube, sie schlift jetzt endlich. Sie ist unten, ein Polizist ist
bei ihr.» Cathy sah wirklich todmiide aus. «Wie sieht es wohl in
ihrem Innern aus? Mein Gott, sie hat zugesehen, wie du um ein Haar
getotet wurdest. Wir sind beide fast vor Angst gestorben.» Jack sah,
daf} ihre porzellanblauen Augen rotgerindert waren, und ihr Haar
sah schrecklich aus. Nun ja, sie konnte sowieso nie viel aus ihrem
Haar machen. Die OP-Masken ruinierten es immerzu.
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«Ja, ich weifl. Aber es sieht so aus, als wiirde ich mich eine ganze
Weile nicht mehr auf diese Art und Weise betitigen konnen»,
grunzte er. «Es sieht tibrigens so aus, als wiirde ich mich eine Weile
tiberhaupt nicht mehr betitigen konnen.» Das rief ein Lacheln her-
vor. Es tat gut, sie lacheln zu sehen.

«Um so besser. Du mufit mit deinen Kriften haushalten. Vielleicht
wird dir dies eine Lehre sein — und erzihl mir nichts von all den
Hotelbetten, die nun brachliegen werden.» Sie druckte seine Hand.
Thr Licheln wurde schelmisch. «In ein paar Wochen werden wir uns
sicher etwas einfallen lassen. Wie sehe ich aus?»

«Zum Weglaufen.» Jack lachte leise. «Ich nehme an, dieser Arzt ist
eine Kapazitit?»

Er sah, wie sie sich etwas entspannte. «Das kann man wohl sagen.
Sir Charles Scott ist einer der besten Orthopaden der Welt. Er hat
Professor Knowles ausgebildet — und er hat ein Meisterstiick an dir
vollbracht. Mein Gott, du kannst von Glick sagen, daff du noch
einen linken Arm hast.»
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Ryan wachte um fiinf nach halb sieben auf. Er wufite es, weil im
Radio ein Discjockey die Zeit ansagte. Jack wire froh gewesen, sich
einfach wieder vom Schlaf iibermannen zu lassen. Er machte die
Augen zu und versuchte zu entspannen, aber es hatte keinen Sinn.
Die Maschine war sehr frith von Dulles Airport gestartet, kaum drei
Stunden, nachdem sie aufgestanden waren. Er hatte im Flugzeug
nicht geschlafen — er konnte das einfach nicht —, aber Fliegen strengte
ihn an, und er war kurz nach der Ankunft im Hotel ins Bett gegan-
gen. Wie lange hatte er dann bewufitlos im Krankenhaus gelegen? Zu
lange, wurde thm klar. Er war grundlich ausgeschlafen. Er mufite
anfangen, der Wirklichkeit wieder ins Auge zu sehen. Er lag in einem
anderen Zimmer, und. ..

Das Wichtigste zuerst. Ryan versuchte, seine Finger zu bewegen,
die aus einem Gipsverband hervorstanden, als hitte der Chirurg sie
vergessen. Es dauerte mehrere Sekunden, bis sie seinem zentralen
Nervensystem gehorchten. Er atmete langsam aus und schlof} die
Augen, um Gott dafiir zu danken. Ungefahr dort, wo sein Ellbogen
war, kam eine Metallschiene herunter und vereinte sich mit dem
Gips, der, wie Ryan nun sah, an seinem Hals anfing und diagonal bis
zur Taille lief. Der Chirurg hatte davon gesprochen, daf§ sie die
Schulter ruhigstellen mifiten, und, dachte Ryan diister, es war kein
Witz gewesen. Seine Schulter schmerzte auf eine dumpfe, unbe-
stimmte Weise, die noch einiges versprach. Er hatte einen
Geschmack im Mund wie ein Piflbecken, und der Rest seines Kor-
pers war steif und wund. Er wandte den Kopf zur anderen Seite.

«Ist da jemand?» fragte er schwach.

«Oh, hallo.» An der Bettkante erschien ein Gesicht. Junger als
Ryan, etwa Mitte zwanzig, schlank. Er hatte die Krawatte gelockert,
und unter dem Sakko konnte man den Rand eines Schulterhalfters
sehen. «Wie fiihlen Sie sich, Sir?»
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Ryan versuchte zu licheln, ohne sich des Erfolgs sicher zu sein.
«Ungefihr so, wie ich aussehe, nehme ich an. Wo bin ich, wer sind
Sie—aber zuerst hatte ich gern ein Glas Wasser.»

Der Kriminalbeamte gof§ Eiswasser aus einer Plastikkanne in einen
Plastikbecher. Ryan langte mit der rechten Hand danach, ehe er
bemerkte, daff sie anders als beim letzten Aufwachen nicht angebun-
den war. Jetzt konnte er fithlen, wo der Katheter gewesen war. Gierig
sog er das Wasser durch den Strohhalm auf. Es war nur Wasser, aber
kein Bier nach harter Arbeit hatte je besser geschmeckt. «Danke,
mein Sohn.»

«Ich heiffe Anthony Wilson. Ich soll auf Sie aufpassen. Sie sind in
der VIP-Suite des St. Thomas Hospital. Erinnern Sie sich, warum Sie
hier sind, Sir?»

«Ja, ich glaube.» Ryan nickte. «<Konnten Sie mich von diesem Ding
loshaken? Ich muf mal.»

«Ich laute nach der Schwester — da.» Wilson driickte auf den
Knopf, der an den Rand von Ryans Kopfkissen geklammert war.

Weniger als fiinfzehn Sekunden spiter kam eine Schwester ins
Zimmer und knipste die Deckenbeleuchtung an. Grelles Licht blen-
dete Jack einen Moment lang, ehe er sah, daff eine neue Schwester ein-
getreten war, nicht Bette Davis. Diese war jung und hiibsch, mit dem
eifrigen fiirsorglichen Ausdruck, der fir Krankenschwestern typisch
ist. Ryan kannte ihn von frither und mochte ihn nicht leiden.

«Oh, wir sind wach», sagte sie munter. «Wie geht es uns heute?»

«Fabelhaft», brummte Ryan. «Konnten Sie mich loshaken? Ich
muf} aufs Klo.»

«Wir diirfen noch nicht aufstehen, Doktor Ryan.» Sie hatten ihr
sogar eingetrichtert, dafl er einen Doktortitel hatte. Ob sie auch
schon wuflte, daff er nur Historiker war? «Warten Sie, ich hole Thnen
was.» Sie lief aus dem Zimmer, ehe er widersprechen konnte. Wilson
sah 1hr anerkennend nach. Bullen und Krankenschwestern, dachte
Ryan. Sein Dad hatte eine Krankenschwester geheiratet; er hatte sie
kennengelernt, als er einen Angeschossenen in der Notaufnahme ein-
geliefert hatte.

Die Schwester — auf dem Namensschild stand KITTIWAKE — kam
in weniger als einer Minute mit einer Nirosta-Bettente zurtick, die sie
wie ein kostbares Geschenk trug. Was es unter diesen Umstinden
auch ist, riumte Ryan stumm ein. Sie schlug die Decke zuriick, und
Jack wurde plotzlich klar, dafl er das Krankenhausnachthemd nicht
richtig anhatte — es war nur am Hals zugebunden, und zu allem Uber-
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fluf traf die Schwester nun auch noch die notwendigen Vorbereitun-
gen, damit er die Ente benutzen konnte. Seine rechte Hand sauste
nach unten, um sie ihr aus der Hand zu nehmen. Er dankte Gott
heute zum zweitenmal, diesmal dafiir, daf§ er gerade weit genug nach
unten langen konnte.

«Kénnten Sie, hm, wiirden Sie mich eine Minute entschuldigen?»
Ryan schickte die Schwester aus dem Zimmer, und sie ging, ithre Ent-
tiuschung hinter einem Licheln verbergend. Er wartete, bis die Tiir
geschlossen war, ehe er weitermachte. Aus Riicksicht auf Wilson
unterdriickte er einen erleichterten Seufzer. Kittiwake stand wieder
im Zimmer, nachdem sie bis sechzig gezahlt hatte.

«Danke.» Ryan reichte ihr das Behiltnis, und sie verschwand
erneut. Die Tiir war kaum ins Schlof gefallen, als sie schon wieder
neben ihm stand. Diesmal schob sie ihm ein Fieberthermometer in
den Mund und packte sein Handgelenk, um den Puls zu fiihlen. Das
Thermometer gehorte zu der neuen elektronischen Sorte, und beide
Aufgaben waren in fiinfzehn Sekunden erledigt. Ryan fragte nach
dem Ergebnis und bekam als Antwort ein Licheln. Das Licheln
blieb, wihrend sie die Eintrige auf dem Krankenblatt machte. Nach-
her zupfte sie, Ryan anstrahlend, das Laken ein wenig zurecht.
Kleine Miss Tiichtig, dachte er bei sich. Diese Ziege wird mir noch
auf den Wecker fallen.

«Kann ich sonst noch etwas fiir Sie tun, Herr Doktor?» fragte sie.
Thre braunen Augen straften das weizenblonde Haar Liigen. Sie war
zum Anbeiflen. Sie wirkte taufrisch. Ryan war unfihig, hiibschen
Frauen lange zu grollen, und konnte sie deshalb nicht ausstehen.
Besonders hiibsche Krankenschwestern, die zum Anbeiflen aussa-
hen.

«Kaffee?» fragte er hoffnungsvoll.

«Friihstiick gibt es erst in einer Stunde. Kann ich Thnen eine Tasse
Tee bringen?»

«Sehr gut.» Es war nicht sehr gut, aber so war er sie fir eine Weile
los. Schwester Kittiwake segelte mit ihrem Unschuldslicheln aus
dem Zimmer.

«Krankenhiuser!» zischte Ryan, als sie gegangen war.

«Oh, ich weif} nicht», bemerkte Wilson, der Schwester Kittiwake
noch zu frisch im Gedachtnis hatte.

«Sie sind auch nicht derjenige, dem sie die Windeln wechseln»,
grunzte Ryan und legte sich aufs Kopfkissen zuriick. Er wufite, es
war zwecklos, sich dagegen zu wehren. Zwecklos. Er hatte es schon
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zweimal mitgemacht, beide Male mit hiibschen jungen Kranken-
schwestern. Wenn man miirrisch war, gaben sie sich um so mehr
Miihe, atemberaubend nett zu sein — die Zeit war auf ihrer Seite, und
sie hatten genug Geduld, um jeden zu zermiirben. Er seufzte resi-
gniert. Es lohnte die Energieverschwendung nicht. «Sie sind also ein
Bulle, ja? Special Branch?»

«Nein, Sir. Ich bin bei C-13, Antiterror-Abteilung.»

«Konnen Sie mir sagen, was gestern alles passiert ist? Ich habe
wohl ein paar Sachen verpafit.»

«An wieviel konnen Sie sich erinnern, Doktor?» Wilson zog sei-
nen Stuhl niher. Ryan registrierte, daf} er der Tiir halb zugewandt
blieb und seine rechte Hand frei hielt.

«Ich sah, das heifit, ich horte eine Explosion, ich glaube von einer
Handgranate, und als ich mich umdrehte, sah ich zwei Burschen, die
einen Rolls-Royce durchsiebten. IRA, vermute ich. Ich wurde mit
zwei von ihnen fertig, ein dritter entkam in einem Wagen. Dann fuhr
die Polizei vor, und ich trat weg und wachte hier wieder auf.»

«Nicht IRA. ULA — Ulster Liberation Army, ein maoistischer
Ableger der IRA. Uble Kerle. Getotet haben Sie John Michael
McCrory, einen sehr gefahrlichen Kerl aus Londonderry, einen von
den Burschen, die letzten Juni aus dem Hochsicherheitsgefangnis
entkommen sind. Dies war das erstemal, dafl er wieder aufgetaucht
ist. Und das letzte.» Wilson lachelte kalt. «<Den anderen haben wir
noch nicht identifizieren konnen.»

«ULA?» Ryan dachte nach. Er erinnerte sich, das Kirzel gehort zu
haben, aber dariiber konnte er nicht sprechen. «Dieser Bursche...
den ich getotet habe. Er hatte ein AK, aber als ich um den Wagen her-
umkam, benutzte er eine Pistole. Warum?»

«Der Idiot hat es blockiert. Das zweite Magazin war oben verbo-
gen. Ein Gliick fiir Sie. Sie haben gewuf3t, daff Sie sich mit jemandem
anlegten, der ein Kalaschnikoff hatte?» Wilson sah ithn unverwandt
an.

Jack nickte. «Klingt nicht sehr intelligent, nicht?»

«Sie sind ein verdammter Narr.» Wilson sagte es in dem Moment,
in dem Kittiwake mit einem Teetablett hereinkam. Sie bedachte den
Kriminalbeamten mit einem sehr mifibilligenden Blick, wahrend sie
das Tablett auf den Nachttisch stellte und thn dann vorrollte. Kitti-
wake machte ein paar zierliche Handgriffe und schenkte Ryan ein
wie eine Gastgeberin aus dem Westend. Wilson mufite sich selbst
bedienen.
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«Aber wer war in dem Auto?» fragte Ryan. Er registrierte starke
Reaktionen.

«Sie haben es nicht gewuf§t?» fragte Kittiwake verblifft.

«Ich hatte nicht genug Zeit, um es festzustellen.» Ryan schiittete
zwei Tiitchen braunen Zucker in seine Tasse. Er riihrte abwesend
um, als Wilson seine Frage beantwortete.

«Der Prinz und die Prinzessin von Wales. Und ihr neugeborenes
Baby.»

Ryans Kopf fuhr herum. «Was?»

«Sie haben es wirklich nicht gewuf3t?» fragte die Schwester.

«Es ist also kein Witz», stellte Ryan gelassen fest. Uber so etwas
wiirden sie keine Witze machen, nicht wahr?

«Verdammt, nein», fuhr Wilson mit erstaunlich gleichmiitiger
Stimme fort. Nur die Wahl der Worte verriet, wie sehr die Ge-
schichte ihn mitnahm. «Ohne Sie wiren die drei mausetot, und des-
halb sind Sie jetzt ein verdammter Held, Doktor.» Er trank seine
Tasse aus und fingerte eine Zigarette aus einer Schachtel.

Ryan stellte seine Tasse hin. «Sie meinen, Sie lassen die Konigliche
Familie hier ohne Polizei oder Secret Service, oder wie immer Sie es
nennen, herumfahren? Ohne Eskorte?»

«Vielleicht war die Fahrt nicht vorher angemeldet. Aber ich habe
nichts mit den Sicherheitsmafinahmen fiir die konigliche Familie zu
tun. Ich wiirde allerdings sagen, daff die Leute, die was damit zu tun
haben, jetzt einige Dinge {iberdenken werden», bemerkte Wilson.

«Sie sind nicht verletzt worden?»

«Nein, aber ihr Fahrer ist tot. Ihr Sicherheitsmann vom
Diplomatenschutz auch. Er hieff Charlie Winston. Ich kannte ihn. Er
hatte eine Frau und vier erwachsene Kinder.»

Ryan gab zu bedenken, daff der Rolls schufisichere Scheiben hitte
haben sollen.

Wilson grunzte. «Er hatte schufisichere Scheiben. In Wirklichkeit
Plastikscheiben, ein ganz neues Material. Leider scheint kein Mensch
gelesen zu haben, was auf der Verpackung stand. Die Garantie lauft
nur ein Jahr. Sonne scheint das Zeug irgendwie zu zersetzen. Die
Windschutzscheibe war nicht mehr wert als gewohnliches Sicher-
heitsglas. Unser Freund McCrory hat dreiffig Kugeln hineinge-
pumpt, und die haben die Scheibe einfach weggepustet und den Fah-
rer getdtet. Die innere Trennscheibe war zum Gliick nicht der Sonne
ausgesetzt gewesen und hat deshalb gehalten. Als letztes driickte
Charlie noch den Knopf, der sie hochhebt. Das hat sie wahrschein-
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lich auch gerettet — und ihm geschadet. Er hatte zwar noch genug
Zeit, seine automatische Pistole zu ziehen, aber wir glauben nicht,
dafl er noch einen Schuf abfeuern konnte.»

Ryan versuchte sich zu erinnern. Hinten im Rolls-Royce war Blut
gewesen, nicht nur Blut. Der Kopf des Fahrers war zerfetzt worden,
und sein Gehirn war in den Fond gespritzt. Jack zuckte zusammen,
als er es sich vorstellte. Der Begleiter hatte sich wahrscheinlich zur
Seite gebeugt, ehe er sich verteidigte ... Na ja, dachte Ryan, genau
das, wofiir sie bezahlt werden. Scheiflberuf.

«Es war ein Gliick, daf} Sie in eben dem Moment dazukamen. Es
hatten namlich beide Handgranaten.»

«Ja, ich habe eine gesehen.» Ryan trank den letzten Schluck von
seinem Tee. Kittiwake sah, wie er blafl wurde.

«Sie haben doch nichts?» fragte sie.

«Nein», entgegnete Ryan. «In Anbetracht dessen, wie blod ich
war, geht es mir sehr gut. Ich mufite eigentlich tot sein.»

«Nun, soweit werden wir es hier bestimmt nicht kommen lassen.»
Sie tatschelte seine Hand. «Lauten Sie bitte, wenn Sie etwas brau-
chen.» Wieder ein strahlendes Licheln, und sie ging.

Ryan schiittelte immer noch den Kopf. «Der andere ist ent-
wischt?»

Wilson nickte. «Wir haben sein Auto ein paar Straflen weiter an
einer U-Bahnstation gefunden. Es war natiirlich gestohlen. Es war
kein grofles Problem fiir ihn, sich aus dem Staub zu machen. Zuerst
die U-Bahn. Wahrscheinlich nach Heathrow, und dann mit einer
Maschine weg zum Kontinent, sagen wir nach Briissel, und von dort
aus mit einer anderen Maschine nach Ulster oder in die Republik
Irland und dann einfach mit dem Wagen nach Haus. Das wire eine
Route, es gibt noch andere, und es ist unmoglich, sie alle zu kontrol-
lieren. Gestern abend hat er sicher schon in seinem Lieblingspub
gestanden und ein Bier getrunken und in aller Ruhe die Nachrichten
gehort. Haben Sie ihn gesehen?»

«Nein, nur eine Gestalt. Genau danach kam der Soldat angerannt.»
Ryan zuckte wieder zusammen. «Jesus, ich dachte, er wiirde mich
abstechen wie ein Schwein. Eine Sekunde lang hatte ich alles vor
Augen — ich tue eine gute Tat und werde von der Palastwache abge-
murkst.»

Wilson lachte. «Sie wissen nicht, was fiir ein Gliick Sie hatten. Die
Truppe, die den Palast im Augenblick bewacht, ist von der Walisi-
schen Garde.»

25



«Und?»

«Das Leibregiment Seiner Koniglichen Hoheit. Er ist ihr kom-
mandierender Colonel. Sie standen mit einer Pistole in der Hand
da— wie hitte er denn reagieren sollen?» Wilson driickte seine Ziga-
rette aus. «Es war ein Riesengliick fiir Sie, daff Ihre Tochter und
Thre Frau zu ihnen gelaufen kamen und daff der Soldat beschlof, so
lange zu warten, bis er die Lage einigermaflen uberblickte. Und
dann kam unser Mann und l6ste ithn ab.»

«Mit meiner Familie ist alles in Ordnung?»

Wilson lichelte ein bifichen merkwiirdig. «Sie sind in besten
Hinden, Doktor. Darauf kann ich Thnen mein Wort geben.»

«Sagen Sie Jack zu mir.»

«Sehr gut. Meine Freunde nennen mich Tony.» Endlich war es
soweit, daf§ sie sich die Hand gaben. «Und wie ich schon sagte, Sie
sind jetzt der grofle Held. Wollen Sie wissen, was die Zeitungen
schreiben?» Er reichte Ryan einen Daily Mirror und eine Times.

«Grofler Gott!»

Ein Foto von thm — wie er bewufitlos am Rolls saff — nahm fast
die ganze erste Seite des Boulevardblatts Daily Mirror ein. Seine
Brust war eine rote Masse.

ANSCHLAG AUF CHARLES UND DI
RETTER EIN US-MARINEINFANTERIST

Ein mutiger amerikanischer Tourist vereitelte heute einen Mord-
anschlag auf Thre Koniglichen Hoheiten den Prinzen und die
Prinzessin von Wales, der in Sichtweite des Buckingham-Palasts
stattfand.

John Patrick Ryan, Historiker und frither Leutnant der Marine-
infanterie der Vereinigten Staaten, griff die Attentater in der Mall
unbewaffnet an, wihrend iiber hundert Londoner in unglaubi-
gem Entsetzen zusahen. Der j3r1jahrige Ryan aus Annapolis,
Maryland, machte einen der Schiitzen kampfunfihig, bemich-
tigte sich seiner Waffe und erschof§ damit den anderen. Er wurde
dabei schwer verwundet. Ein Krankenwagen brachte ihn ins
St. Thomas Hospital, wo Sir Charles Scott unverziiglich einen
Noteingriff vornahm.

Angeblich ist ein dritter Terrorist entkommen, indem er die Mall
in ostlicher Richtung entlangfuhr und dann in die Marlborough
Road nach Norden bog.

Hohe Polizeibeamte duflerten die Uberzeugung, daff Thre Hohei-

26



ten ohne Ryans Eingreifen zweifellos ums Leben gekommen
waren.

Ryan blitterte um und sah noch ein Farbfoto von sich, eines aus
gliicklicheren Tagen. Es war das Erinnerungsfoto von dem Tag, als er
in Quantico sein Leutnantspatent bekommen hatte, und er mufite
licheln iiber den stolzen jungen Mann in dem blauen Rock mit zwei
goldenen Streifen und dem gegiirteten Turkensibel. Es war eine der
wenigen anstindigen Aufnahmen, die je von ihm gemacht worden
waren.

«Woher haben Sie das?»

«Oh, Thre Kameraden von der Marineinfanterie waren sehr gefal-
lig. Eines von Ihren Schiffen, ein Hubschraubertriger oder so was,
liegt namlich gerade in Portsmouth. Nachdem wir den Ausweis des
Vereins ehemaliger Green Berets bei Thnen fanden, ergab sich alles
andere von selbst. Wie ich hore, kriegen Thre Kameraden seit gestern
abend so viel Freibier, wie sie wollen.»

Ryan lachte. Dann nahm er die Times, deren Schlagzeilen kaum
weniger marktschreierisch waren:

Der Prinz und die Prinzessin von Wales entrannen heute nachmit-
tag knapp dem sicheren Tod. Drei, moglicherweise vier mit Kala-
schnikoff-Kampfgewehren und Handgranaten bewaffnete Terro-
risten lauerten ihrem Rolls-Royce auf, und der Anschlag wurde
nur durch das kiihne Eingreifen eines jungen Amerikaners verei-
telt. Der Retter heifit J. P. Ryan, war frither Leutnant bei der US-
Marineinfanterie und arbeitet heute als Historiker. ..

Ryan blitterte zur Seite mit den Leitartikeln. Der erste, vom Verleger
unterzeichnete, forderte Vergeltung, lobte Ryan, Amerika und die
US-Marineinfanterie und dankte der gottlichen Vorsehung mit Wen-
dungen, die einer papstlichen Bulle wiirdig waren.

«Na, zufrieden?» Ryan sah auf. Sir Charles Scott stand mit dem
Krankenblatt am Fuflende des Betts.

«Ich stehe zum erstenmal in der Zeitung.» Ryan legte sie hin.

«Sie haben es verdient, und der Schlaf scheint Thnen gutgetan zu
haben. Wie fiihlen Sie sich?»

«Nicht schlecht, in Anbetracht der Umstinde. Wie geht es mir?»
fragte Ryan.

«Puls und Temperatur sind normal — fast normal. Mit ein bifichen
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Gliick konnten wir sogar eine postoperative Infektion vermeiden,
obgleich ich nicht darauf wetten wiirde», sagte der Arzt. «Wie
schlimm sind die Schmerzen?»

«Na ja, ich kann damit leben», antwortete Ryan vorsichtig.

Ryans Karriere bei den Marines hatte bereits nach drei Monaten
bei einem Nato-Manover mit einem Hubschrauberabsturz an der
Kiiste Kretas geendet. Er hatte eine Riickenverletzung davongetra-
gen und war ins Bethesda Naval Medical Center bei Washington
gelegt worden, wo die Arzte etwas zu grofziigig mit den Schmerz-
mitteln umgegangen waren, so dafl er nachher zwei Wochen
gebraucht hatte, um von ihnen loszukommen. Es war eine Erfah-
rung, die er nicht wiederholen wollte.

Sir Charles nickte nachdenklich. «Das habe ich mir gedacht. Nun,
esist Thr Arm.» Die Schwester kam wieder ins Zimmer, als er ein paar
Eintrige auf dem Krankenblatt machte. «Drehen Sie das Bett bitte
etwas hoch.»

Ryan hatte nicht bemerkt, daf} das Gestell, an dem sein Arm hing,
in Wirklichkeit rund war. Als das Kopfende hoher gestellt wurde,
sank sein Arm in eine angenehmere Stellung. Der Arzt schaute tiber
die Brillenglaser hinweg auf seine Finger.

«Wiirden Sie sie bitte bewegen?» Ryan tat es. «Gut, sehr gut. Ich
glaube nicht, daf} ein Nerv geschadigt ist. Doktor Ryan, ich werde
Thnen etwas Harmloses verschreiben, gerade genug, um den Schmer-
zen die Spitze zu nehmen. Aber ich mdchte, daf} Sie alles einnehmen,
was ich verschreibe.» Scott beugte sich etwas tiefer und sah Ryan an.
«Ich habe noch nie einen Patienten mit Tablettensucht gehabt, und
ich mochte nicht mit Thnen anfangen. Seien Sie nicht dickkopfig —
Schmerzen und Beschwerden wiirden den Genesungsprozefl ver-
langsamen. Ich nehme doch nicht an, Sie wollen mehrere Monate im
Krankenhaus bleiben?»

«Ich habe verstanden, Sir Charles.»

«Sehr schon.» Der Chirurg lichelte. «Falls Sie meinen, daf} Sie
etwas Starkeres brauchen, ich werde den ganzen Tag dasein. Lauten
Sie einfach nach Schwester Kittiwake.»

Die eigentliche Polizeimacht kam gegen halb neun. In der Zwischen-
zeit hatte Ryan es geschafft, sein Krankenhausfriihstiick zu essen und
sich ein bifichen frisch zu machen. Das Friihstiick war eine gewaltige
Enttiuschung gewesen, und Wilson schiittelte sich vor Lachen uber
Ryans Kommentar — aber er hatte Kittiwake so traurig gemacht, dafl
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er sich veranlafit sah, alles zu essen, sogar die eingeweichten Back-
pflaumen, die er schon als kleiner Junge gehaflt hatte. Erst danach
war ihm klargeworden, daf} ihr Verhalten wahrscheinlich nur ein
Trick gewesen war, mit dem sie ihn dazu bringen wollte, den gan-
zen Schleim zu essen. Krankenschwestern, rief er sich ins Gedacht-
nis, sind trickreich. Um acht war ein Pfleger gekommen, um ihm
beim Waschen zu helfen. Ryan rasierte sich, wihrend der Pfleger
den Spiegel hielt und jedesmal, wenn er sich einen Schnitt zufiigte,
mit der Zunge schnalzte. Vier Schnitte — normalerweise rasierte er
sich elektrisch und hatte seit Jahren keine nackte Klinge mehr gese-
hen. Um halb neun hatte er das Gefiihl, wieder einigermaflen
menschlich auszusehen. Kittiwake hatte thm eine zweite Tasse Kaf-
fee gebracht. Er war nicht sehr gut, aber es war Kaffee.

Es waren drei Kriminalbeamte, sehr ranghohe, dachte Ryan,
denn Wilson sprang auf wie angestochen und hastete hin und her,
um ihnen Stiihle zurechtzuriicken, ehe er sich zuriickzog.

James Owens schien der ranghdchste zu sein, und er erkundigte
sich nach Ryans Zustand, so héflich, daff es wahrscheinlich aufrich-
tig gemeint war. Er erinnerte Ryan an seinen Vater — ein grob-
schlichtiger Mann, der, seinen knotigen Hinden nach zu urteilen,
mehr als ein paar Jahre dem Gesetz als Streifenpolizist auf die miih-
same Weise Geltung verschafft hatte, ehe er zum Commander
befordert worden war.

Chief Superintendent William Taylor war etwa vierzig, jlinger als
sein Kollege von der Antiterror-Abteilung und gewandter. Beide
Kriminalbeamte waren gut gekleidet und hatten die rotgerinderten
Augen, die von einer durchgearbeiteten Nacht zeugen. David Ash-
ley war der jiingste und bestgekleidete von den dreien. Ungefihr
Ryans Grofle und Gewicht, vielleicht finf Jahre alter. Er bezeich-
nete sich als Vertreter des Innenministeriums und wirkte bedeutend
angenehmer als die anderen beiden.

«Sind Sie ganz sicher, daf} Sie sich einer Befragung gewachsen
fuhlen?» sagte Taylor.

Ryan zuckte mit den Schultern. «Warum soll ich es auf die lange
Bank schieben?»

Owens nahm einen Kassettenrecorder aus seiner Aktenmappe
und stellte thn auf den Nachttisch. Er schloff zwei Mikrofone an
und richtete das eine auf Ryan, das andere auf sich und seine Kolle-
gen. Er driickte die Aufnahmetaste und sagte Datum, Uhrzeit und
Ortan.
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«Doktor Ryan», fragte Owens formlich, «wissen Sie, dafl dieses
Gesprich aufgezeichnet wird?»

«Ja, Sir.»

«Und haben Sie irgendwelche Einwinde dagegen?»

«Nein, Sir. Darf ich etwas fragen?»

«Sicher», antwortete Owens.

«Wirft man mir etwas vor? Wenn ja, wiirde ich mich gern mit mei-
ner Botschaft in Verbindung setzen und einen Anwalt...» Thm war
mehr als nur ein wenig unbehaglich zumute, im Mittelpunkt der Auf-
merksamkeit hochster Polizeibeamter zu stehen, aber das Schmun-
zeln von Mr. Ashley lief§ ihn innehalten. Er bemerkte, daff die ande-
ren ihm die Antwort iiberlieffen.

«Doktor Ryan, Sie scheinen etwas in den falschen Hals bekommen
zu haben. Um Sie zu beruhigen: wir haben nicht die mindeste
Absicht, Thnen irgend etwas vorzuwerfen. Wenn wir das titen, siffen
wir sicher vor Feierabend auf der Strafle und miifiten uns einen neuen
Job suchen.»

Ryan nickte und gab sich Miihe, seine Erleichterung nicht zu zei-
gen. Er war nicht sicher gewesen, hatte nur gewufit, dafl das Gesetz
nicht immer logisch sein mufl. Owens fing an, seine Fragen von
einem gelben Notizblock abzulesen.

«Wiirden Sie uns bitte Thren Namen und Thre Adresse sagen?»

«John Patrick Ryan. Unsere Postadresse ist Annapolis, Maryland.
Wir wohnen in Peregrine Cliff, etwa fiinfzehn Kilometer siidlich von
Annapolis an der Chesapeake Bay.»

«Und Thr Beruf?» Owens hakte etwas auf seinem Block ab.

«Ich nehme an, man kann sagen, daf} ich mehrere Beschiftigungen
habe. Ich unterrichte Geschichte an der Marineakademie in Annapo-
lis. Gelegentlich halte ich Vorlesungen am Naval-War-College in
Newport, und ab und zu bin ich nebenbei als Berater titig.»

«Das ist alles?» fragte Ashley mit einem freundlichen Licheln —
war es freundlich? fragte Ryan sich. Was mochten sie bisher, in den
rund fiinfzehn Stunden, die seit dem Anschlag vergangen waren, alles
tiber ihn herausgefunden haben, und worauf spielte Ashley an? Du
bist kein Bulle, dachte Ryan. Was bist du genau? Wie dem auch war,
er mufite bei seiner Tarnung bleiben, derzufolge er einen Beraterver-
trag mit der Mitre Corporation hatte.

«Und der Zweck Thres Besuchs in Grofibritannien?» fuhr Owens
fort.

«Urlaub und Recherchen. Ich sammle Material fiir ein neues Buch,
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und Cathy mufite dringend ausspannen. Sally geht noch in den Kin-
dergarten, und deshalb beschlossen wir, erst jetzt zu fahren, nach den
grofien Ferien.» Ryan nahm eine Zigarette aus der Schachtel, die Wil-
son liegengelassen hatte. Ashley ziickte ein goldenes Dunhill-Feuer-
zeug und gab ihm Feuer. «In meinem Jackett — wo immer es sein
mag — finden Sie Empfehlungsschreiben fiir Thre Admiralitit und das
Konigliche Marinecollege in Dartmouth. »

«Wir haben die Briefe», bemerkte Owens. «Ich fiirchte, sie sind
ziemlich unleserlich, und das Jackett werden Sie wohl auch als Total-
verlust abschreiben miissen. Was das Blut nicht ruinierte, haben Thre
Frau und der Sergeant aufgeschnitten. Wann sind Sie also in Grof3-
britannien eingetroffen?»

«Es ist doch noch Donnerstag, oder? Hm, wir sind Dienstagabend
vom Dulles International bei Washington gekommen. Gegen halb
acht. Gegen halb zehn waren wir im Hotel, bestellten eine Kleinig-
keit zu essen aufs Zimmer und gingen dann sofort zu Bett. Fliegen ist
immer eine Strapaze fiir mich — die Zeitverschiebung oder was weifl
ich. Ich war sofort weg.» Das stimmte nicht ganz, aber Ryan fand,
dafl sie nicht alles wissen mufiten.

Owens nickte. Sie hatten also bereits erfahren, warum Ryan das
Fliegen hafite. «Und gestern?»

«Ich bin gegen sieben aufgewacht, glaube ich, und habe mir Friih-
stiick und eine Zeitung kommen lassen und dann bis gegen halb neun
einfach faul im Bett gelegen. Anschlieflend habe ich mich fiir vier Uhr
mit Cathy und Sally im Park verabredet und bin mit einem Taxi zur
Admiralitit gefahren, die ganz in der Nihe war, wie sich heraus-
stellte. Ich hitte ebensogut zu Fufl gehen konnen. Ich hatte wie
gesagt einen Einfithrungsbrief fiir Admiral Sir Alexander Woodson,
den Mann, der fiir das Marinearchiv verantwortlich ist — er ist tibri-
gens schon im Ruhestand. Er fithrte mich in einen muffigen Keller
unter dem Keller hinunter. Er hatte die Sachen, die ich brauchte,
schon fiir mich heraussuchen lassen. Ich mufite einige Funkspruch-
mappen durchsehen. Admiralititsfunkspriiche zwischen London
und Admiral Sir James Somerville. Er befehligte Anfang 1942 Thre
Indische-Ozean-Flotte, und das gehort zu den Dingen, tiber die ich
schreibe. Also saf} ich die nichsten drei Stunden tber verblichenen
Durchschligen von Marinedepeschen und machte Notizen.»

«Auf dem hier?» Ashley hielt Ryans Schreibunterlage hoch. Jack
rif sie thm férmlich aus der Hand.

«Gott sei Dank!» rief er aus. «Ich war sicher, es wire verlorenge-
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gangen.» Er klappte sie auf, stellte sie auf den Nachttisch und tippte
einige Anweisungen ein. «Ha! Es funktioniert noch!»

«Was ist das eigentlich?» wollte Ashley wissen. Alle drei standen
auf, um es zu betrachten.

«Das ist mein Baby», sagte Ryan und griente. Aufgeklappt gab die
Schreibunterlage eine schreibmaschinenihnliche Tastatur und eine
gelbe Fliissigkristallanzeige frei. In geschlossenem Zustand sah sie
aus wie eine teure Schreibunterlage, gut zwei Zentimeter dick und in
Leder gebunden. «Ein Cambridge Datamaster-Minicomputer,
Modell C. Ein Freund von mir stellt sie her. Er hat einen Mikropro-
zessor MC-68000 und einen Zwei-Megabyte-Blasenspeicher.»

«Konnten Sie das tibersetzen?» fragte Taylor.

«Entschuldigung. Es ist ein tragbarer Computer. Der Mikropro-
zessor macht die eigentliche Arbeit. Zwei Megabytes bedeutet, dafl
der Speicher bis zu zwei Millionen Buchstaben fafit, also genug fiir
ein ganzes Buch, und da es ein Blasenspeicher ist, gehen die Informa-
tionen nicht verloren, wenn man ihn abschaltet. Ein Junge, mit dem
ich zur Schule ging, hat sich selbstindig gemacht und fabriziert diese
kleinen Wunderwerke. Er bat mich um ein bifichen Startkapital. Zu
Hause benutze ich einen Apple, der Cambridge ist nur fiir Reisen
und Archivarbeiten.»

«Wir wuflten, daf} es irgendein Computer ist, aber unsere Leute
konnten ihn nicht in Gang bringen.»

«Ein Sicherheitsmechanismus. Ehe man ihn das erstemal benutzt,
gibt man seinen Benutzercode ein und aktiviert die Sperre. Wenn
man ihn dann benutzen will und den Code nicht eintippt, arbeitet er
nicht. So einfach ist es.»

«Wirklich?» bemerkte Ashley. «Wie narrensicher?»

«Da miissen Sie Fred fragen. Vielleicht kann man die Daten direkt
von den Blasenchips ablesen. Ich weif} nicht, wie Computer funktio-
nieren. Ich benutze sie nur», erlauterte Ryan. «Hier sind jedenfalls
meine Notizen.»

«Zuriick zu dem, was Sie gestern gemacht haben», sagte Owens
mit einem kiihlen Blick auf Ashley. «Wir sind jetzt bei zwolf Uhr
angelangt.»

«Okay. Dann habe ich eine Mittagspause eingelegt. Ein Bursche
aus dem Erdgeschoff empfahl mir ein... einen Pub, nehme ich an,
etwa zwei Straflen weiter. Ich weifl nicht mehr, wie der Laden heifit.
Ich af} ein Sandwich und trank ein Bier und spielte dabei mit diesem
Ding herum. Es diirfte ungefahr eine halbe Stunde gedauert haben.
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Ich arbeitete dann noch eine Stunde in der Admiralitit, ehe ich mich
abmeldete. Es muf} ungefihr Viertel nach zwei gewesen sein, als ich
ging. Ich bedankte mich bei Admiral Woodson — ein sehr netter
Mann. Ich fuhr mit einem Taxi zur. . ., ich weify nicht mehr, wie die
Strafle hief}, die Adresse muf} in einem der Briefe stehen. Nordlich
von einem Park — Regent’s Park, glaube ich. Admiral Sir Roger
DeVere. Er diente unter Somerville. Er war nicht zu Hause. Seine
Haushilterin sagte, er habe plotzlich verreisen miissen, weil jemand
aus der Familie gestorben sei. Ich hinterlieff eine Nachricht, daf ich
dagewesen sei, und fuhr mit einem anderen Taxi in die Stadt zuriick.
Ich beschlof}, ein paar Straflen vorher auszusteigen und den Rest des
Weges zu Fuf} zu gehen.»

«Warum?» fragte Taylor.

«Vor allem, weil ich von all dem Sitzen ganz steif war — in der
Admiralitit, den Taxen, dem Flugzeug. Ich brauchte Bewegung.
Gewohnlich jogge ich jeden Tag, und ich werde nervos, wenn ich es
mal nicht tue.»

«Wo sind Sie ausgestiegen?» fragte Owens.

«Ich weifl nicht mehr, wie die Strafle hieff. Wenn Sie mir einen
Stadtplan geben, kann ich es Thnen wahrscheinlich zeigen.» Owens
nickte ihm zu fortzufahren. «Ubrigens wurde ich um ein Haar von
einem zweistockigen Bus uiberfahren, und einer von Thren Polizisten
riet mir, zuerst nach rechts zu sehen und nicht nach links, wenn ich
tiber die Strafle ginge . ..» Owens sah ihn tberrascht an und kritzelte
etwas in seinen Block. Vielleicht wufiten sie noch nichts von der
Begegnung. «Ich kaufte an einem Kiosk eine Zeitschrift und traf
Cathy gegen zwanzig vor vier. Sie waren ebenfalls zu frith.»

«Und was hatte sie den Tag iiber gemacht?» erkundigte sich Ash-
ley. Ryan war sicher, dafl sie diese Information bereits hatten.

«Hauptsichlich eingekauft. Cathy ist schon ein paarmal hiergewe-
sen und kauft gern in London ein. Zuletzt war sie vor drei Jahren hier
an einem Chirurgenkongreff. Ich konnte es damals nicht einrichten
mitzukommen.»

«Sie hat Sie mit der Kleinen allein gelassen?» Ashley lachelte wie-
der sein diinnes Licheln. Ryan spiirte, dal Owens sich tber ihn
argerte.

«Grofleltern. Es war, ehe ihre Mutter starb.»

«Wias taten Sie gerade, als der Anschlag stattfand?» lenkte Owens
zum Thema zuriick. Alle drei Inquisitoren schienen sich gleichzeitig
vorzubeugen.
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«Ich sah in die falsche Richtung. Wir sprachen dariiber, was wir
abends machen wollten, als die Granate losging.»

«Sie wufiten, dafl es eine Granate war?» fragte Taylor.

«Ja. Der Detonationsknall ist unverkennbar. Ich kann die ver-
dammten Dinger nicht leiden, aber die Ausbilder in Quantico haben
mir beigebracht, mit thnen umzugehen. Auch mit automatischen
Waffen. Wir haben in Quantico auch gelernt, Ostblockwaffen zu
benutzen. Ich habe dort mit einem AK-47 geschossen. Es macht ein
anderes Gerausch als unsere Waffen, und das ist im Kampf niitzlich
zu wissen.»

«Und dann?» fragte Owens.

«Zuerst sorgte ich dafiir, dafl meine Frau und meine Tochter sich
auf die Erde legten. Der Verkehr stockte ziemlich schnell. Ich behielt
den Kopf oben, um zu sehen, was passierte.»

«Warum?» fragte Taylor.

«Ich weifl nicht», sagte Ryan langsam. «Vielleicht liegt es an der
Ausbildung bei der Marineinfanterie. Ich wollte einfach wissen, was
zum Teufel da vor sich ging — nennen Sie es idiotische Neugier. Ich
sah, wie der eine Kerl in den Rolls ballerte und wie der andere zum
hinteren Ende lief, als wollte er jemanden abfangen, der versuchte,
aus dem Wagen zu steigen und zu flichen. Ich sah, daf§ ich niher ran
konnte, wenn ich mich links hielt. Die stehenden Autos gaben mir
Deckung. Auf einmal war ich nur noch rund finfzehn Meter von
ihnen entfernt. Der AK-Mann stand von mir aus gesehen hinter dem
Wagen, und der Pistolenschiitze drehte mir den Riicken zu. Ich sah,
dafl ich eine Chance hatte, und ich glaube, ich ergriff sie einfach.»

«Warum?» Diesmal war es Owens, sehr gelassen.

«Gute Frage. Ich weifl es nicht, wirklich nicht.» Ryan schwieg eine
halbe Minute. «Es machte mich verriickt. Alle Leute, die ich bisher
hier in London getroffen habe, sind furchtbar nett gewesen, und da
sehe ich auf einmal diese beiden Killer, die vor meinen Augen einen
Anschlag vertiben wollen.»

«Haben Sie vermutet, wen Sie vor sich hatten?» fragte Taylor.

«Dazu gehort wohl nicht viel Phantasie, oder? Das machte mich
ebenfalls verriickt. Ich nehme an, das war es — Zorn. Vielleicht ist es
das, was viele Leute im Kampf motiviert», sann Ryan laut. «Ich
werde dariiber nachdenken miissen. Wie gesagt, ich sah jedenfalls
eine Chance und ergriff sie. Es war ganz leicht — ich hatte verdammtes
Gliick.» Bei dieser Feststellung gingen Owens’ Augenbrauen in die
Hoéhe. «Der Kerl mit der Pistole war blod. Er hitte darauf achten
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miissen, was hinter thm los war. Aber er checkte nur sein Schuf3feld —
sehr blod. Es war ein richtiger Football-Angriff.» Ryan schmunzelte.
«Mein Trainer wire stolz auf mich gewesen — ich traf ihn mit voller
Waucht. Aber ich nehme an, ich hitte meine Schulterpolster
umschnallen miissen, denn der Arzt sagt, ich miisse mir hier oben
etwas gebrochen haben, als ich gegen ihn prallte. Er stiirzte sofort
hin. Ich nahm seine Pistole und schof8 — Sie werden jetzt wissen wol-
len, warum ich das tat, nicht?»

«Ja», antwortete Owens.

«Ich wollte nicht, dafl er wieder aufstand.»

«Er war bewufitlos — wachte erst zwei Stunden spiter wieder auf
und hatte eine bose Gehirnerschiitterung. »

Wenn ich gewufit hitte, dafl er eine Granate in der Hand hielt,
hitte ich ihm nicht in den Arsch geschossen, sinnierte Ryan. Laut
fragte er: «Wie sollte ich das wissen?» Eine logische Frage. «Ich war
im Begriff, mich mit jemandem anzulegen, der ein leichtes MG hatte,
und brauchte nicht noch einen Gegner hinter mir. Also neutralisierte
ich ihn. Ich hitte ihn auch in den Hinterkopf schieflen konnen —
wenn sie in Quantico <eutralisieren> sagen, meinen sie toten. Mein
Dad war Bulle, ich bin es nicht. Was ich von Polizeiarbeit weif3,
stammt zum grofiten Teil aus dem Fernsehen, und ich bin sicher, daf§
das meiste davon falsch ist. Ich wufte nur, daf ich es mir nicht leisten
konnte, mich von hinten angreifen zu lassen. Ich kann nicht sagen,
dafl ich besonders stolz darauf bin, aber in dem Moment schien es die
beste Losung zu sein.

Ich ging zur hinteren rechten Ecke des Wagens und spahte zu dem
anderen Kerl. Ich sah, dafl er jetzt eine Pistole in der Hand hielt. Thr
Kollege Wilson hat mir den Grund erklirt — es war ein Glick fir
mich. Ich hatte keine grofle Lust, einen Mann, der ein AK hat, mit
einer Pistole anzugreifen. Er sah mich um den Wagen kommen. Wir
feuerten beide etwa gleichzeitig — ich zielte einfach besser, vermute
ich.»

Ryan hielt inne. Er hatte nicht gewollt, daff es so klang. War es
wirklich so? Wenn du es nicht weiflt, wer soll es dann wissen? Er
hatte gelernt, daf} die Zeit sich in einer Krisensituation komprimiert
und dehnt — anscheinend synchron. Und sie spielt dem Gedichtnis
Streiche, nicht wahr? Was habe ich sonst noch getan? Er schiittelte
den Kopf.

«Ich weif§ nicht», sagte er wieder. «Vielleicht hitte ich was anderes
probieren sollen. Vielleicht hitte ich sagen sollen: Fallenlassen!>
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oder (Nicht bewegen!> — so wie in den Fernsehkrimis, aber ich hatte
einfach keine Zeit. Es war eine halbe Sekunde — er oder ich, verstehen
Sie, was ich meine? Man .. ., man tuberlegt nicht lange, wenn man sich
blitzschnell entscheiden mufl. Ich nehme an, man richtet sich nach
Ausbildung und Instinkt. Die einzige Ausbildung, die ich hatte, war
bei den Green Berets, der Marineinfanterie. Sie bringen einem nicht
bei, Leute festzunehmen. Um Himmels willen, ich wollte niemanden
toten, ich hatte einfach keine Wahl.» Er hielt wieder kurz inne.

«Warum ..., warum hat er nicht einfach aufgegeben und ist wegge-
laufen! Ich sah, dafi ich ihn hatte. Er mufl gewufit haben, daf§ es aus
war.» Ryan fiel auf das Kopfkissen zuriick. Die genaue Schilderung
brachte alles zu lebhaft zuriick. Deinetwegen ist jetzt ein Mensch tot.
Jack. Mausetot. Auch er hatte seine Instinkte, nicht wahr? Aber deine
funktionierten besser — warum freust du dich also nicht?

«Doktor Ryan», sagte Owens ruhig, «wir drei haben sechs Leute
befragt, die das Geschehen gut sehen konnten. Nach dem zu urteilen,
was sie uns gesagt haben, ist ihre Beschreibung bemerkenswert klar.
In Anbetracht der Umstinde sehe ich..., sehen wir nicht, daf} Sie
irgendeine andere Wahl hatten. Es steht fest, daf§ Sie genau das Rich-
tige getan haben, das einzig Richtige. Und Thr zweiter Schufl spielt
keine Rolle mehr, wenn Sie das beruhigt. Der erste traf genau ins
Herz.»

Jack nickte. «Ja, das konnte ich sehen. Der zweite Schuf war auto-
matisch, meine Hand driickte ab, ohne daf§ ich es ihr gesagt hitte.»

«Sie haben bei den Marines sehr gut schieflen gelernt», bemerkte
Taylor.

Ryan schiittelte den Kopf. «Nein, Dad hat es mir beigebracht, als
ich klein war. Das Korps gibt sich nicht mehr viel mit Pistolen ab — sie
sind nur zum Angucken. Wenn der Gegner so nahe ist, wird es Zeit,
sich zuriickzuziehen. Ich hatte ein Gewehr. Der Kerl war jedenfalls
nur finf Meter entfernt.» Owens machte wieder ein paar Notizen.

«Das Auto fuhr ein paar Sekunden spiter weg. Ich habe den Fahrer
kaum gesehen. Ich habe nicht mal erkannt, ob es ein Mann oder eine
Frau war. Ich weif} nur, daff er oder sie weiflhautig war. Der Wagen
raste die Strafle hoch und bog ab, dann sah ich nichts mehr von thm.»

«Es war eins von unseren Londoner Taxis — haben Sie das gese-
hen?» fragte Taylor.

Ryan blinzelte. «Ja, Sie haben recht. Ich habe gar nicht dartiber
nachgedacht — wie dumm! Jesus, hier fihrt eine Million von den Din-
gern herum. Kein Wunder, dafl sie sich eins davon aussuchten.»
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«Achttausendsechshundertneunundsiebzig, um genau zu sein»,
sagte Owens. «Und finftausendneunhundertneunzehn von ihnen
sind schwarz lackiert.»

In Ryans Kopf ging ein Wecker los. «Sagen Sie, war es ein Mord-
versuch, oder haben die Kerle versucht, sie zu entfiihren?»

«Wir konnen es nicht mit Sicherheit sagen. Vielleicht interessiert es
Sie, daf die Sinn Fein, der politische Fliigel der IRA, den Anschlag in
einer Verlautbarung uneingeschrankt verurteilt hat.»

«Glauben Sie das?» fragte Ryan. Mit den Schmerzmitteln, die noch
in seinem Kreislauf waren, war ihm nicht recht aufgegangen, wie
geschickt Taylor seine Frage abgebogen hatte.

«Ja, wir sind geneigt, es zu glauben. Selbst die IRA-Leute sind
nicht so verriickt, miissen Sie wissen. So etwas hat einen viel zu
hohen politischen Preis. Das hat thnen der Mord an Lord Mountbat-
ten gezeigt — und der wurde nicht einmal von der IRA vertibt, son-
dern von der INLA, der Irish National Liberation Army. Wie dem
auch sei, es hat sie um eine Menge Spenden von ihren amerikanischen
Sympathisanten gebracht», sagte Taylor.

«Ich sehe aus den Zeitungen, dafl Thre Landsleute.. . .»

«Mitbirger», korrigierte Ashley.

«Was auch immer, Thre Leute sind ganz schon aufler sich.»

«Das sind sie in der Tat, Doktor Ryan. Es ist schon bemerkens-
wert, dafl Terroristen immer wieder einen Weg finden, uns einen
Schreck einzujagen, egal, was fiir Verbrechen vorausgegangen sind»,
erklirte Owens. Seine Stimme war geschiftsmiflig, aber Ryan
spurte, dafl der Leiter der Antiterror-Abteilung gewillt war, dem
tiberlebenden Terroristen mit bloflen Hinden den Kopf abzureiflen.
Sie sahen kraftlg genug dafiir aus. «Was geschah als nachstes?»

«Ich vergewisserte mich, dafl der Bursche, auf den ich geschossen
hatte — der zweite —, tot war. Dann schaute ich ins Auto hinein. Der
Fahrer.. ., naja, Sie wissen, was mit thm los war, und mit dem Sicher-
heitsmann auch. Einer von Thren Leuten, Mr. Owens?»

«Charlie war ein Freund von mir. Er ist jetzt seit drei Jahren fiir die
Sicherheit der koniglichen Familie abgestellt...» Owens redete bei-
nahe, als ob der Mann noch am Leben wire, und Ryan fragte sich, ob
sie jemals zusammengearbeitet hatten. Polizisten schliefen beson-
ders enge Freundschaften, das wuflte er.

«Nun ja, den Rest kennen Sie. Ich hoffe, der Rotrock bekommt
eine Streicheleinheit. Gott sei Dank, dafl er sich Zeit nahm, zu iiber-
legen — wenigstens so viel, bis Thr Mann kam und ihn beruhigte. Es
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wire sehr peinlich fir alle gewesen, wenn er mich mit seinem Bajo-
nett aufgespiefit hatte.»

Owens grunzte zustimmend. «In der Tat.»

«War das Gewehr geladen?» fragte Ryan.

«Wenn ja, warum schof er dann nicht?» entgegnete Ashley.

«Eine belebte Strafle ist nicht der beste Ort, ein Hochleistungsge-
wehr zu benutzen, selbst wenn man ein gutes Ziel hat», sagte Ryan.
«Es war geladen, nicht wahr?»

«Wir konnen hier keine Sicherheitsangelegenheiten erortern»,
sagte Owens.

Ich wufite, dafl es geladen war, sagte Ryan sich. «Aber wo zum
Teufel kam er so schnell her? Der Palast ist ein ganzes Stuick weiter.»

«Clarence House, das weifle Gebaude beim Palast von St. James.
Die Terroristen suchten sich eine schlechte Zeit — oder vielleicht
einen schlechten Platz — fiir das Attentat aus. An der Stidwestecke des
Gebiudes steht ein Posten. Er wechselt alle zwei Stunden. Als der
Anschlag stattfand, war die Ablosung gerade unterwegs. Das bedeu-
tet, dafl um diese Zeit vier Soldaten anwesend waren und nicht nur
einer. Der diensthabende Polizist am Palast horte die Detonation
und das automatische Feuer. Der verantwortliche Sergeant rannte
zum Tor, um nachzusehen, was los war, und schrie, daf} thm einer
von den Posten folgen solle.»

«Er loste den Alarm aus, nicht wahr? Deshalb kamen die anderen
so schnell?»

«Charlie Winston», sagte Owens. «Der Rolls hat eine elektroni-
sche Alarmanlage, die bei einem Angriff losgeht — aber das brauchen
Sie nicht weiterzusagen. Sie alarmierte die Zentrale. Sergeant Price
handelte auf eigene Faust. Es war Pech fiir ihn, dafl der Posten ein
Hiirdenlaufer ist — ich glaube, er macht auch bei Hindernisrennen
mit — und mit Leichtigkeit tiber die Absperrungen springen konnte.
Price versuchte es auch, aber er stiirzte und brach sich das Nasenbein.
Er hatte alle Miihe, den anderen einzuholen und zwischendurch
noch mit seinem Funkgerat Alarm zu schlagen.»

«Na ja, ich bin froh, daff er es schaffte. Der Wachposten hat mir
Todesangst eingejagt. Hoffentlich kriegt er auch eine Streichelein-
heit.»

«Zunichst mal die Konigliche Polizeimedaille und den Dank Threr
Majestit», sagte Ashley. «Eines ist uns nicht ganz klar, Doktor Ryan.
Sie sind wegen einer Riickenverletzung aus dem Militar ausgeschie-
den, aber gestern haben Sie nichts davon gezeigt.»
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«Sie wissen sicher schon, dafl ich als Borsenmakler arbeitete,
nachdem ich die Marineinfanterie verlassen hatte. Ich kam ganz
gut zurecht, und Cathys Vater suchte mich auf und bot mir an, fiir
ihn zu arbeiten. So lernte ich Cathy kennen. Ich wollte nicht nach
New York gehen, aber zwischen Cathy und mir funkte es sofort.
Eins fithrte zum anderen, und wir waren ziemlich schnell verlobt.
Ich trug damals ein Korsett, weil mein Riicken ab und zu streikte.
Nun, kurz nach unserer Verlobung passierte es wieder, und Cathy
ging mit mir ins Johns Hopkins und lie mich von einem ihrer
Lehrer untersuchen. Der machte drei Tage lang alle mdglichen
Tests und sagte dann, er konnte mich wieder so gut wie neu hin-
kriegen.

Wie sich herausstellte, hatten die Arzte im Marinekrankenhaus an
meiner Wirbelsiule herumgepfuscht. Ich trage ihnen nichts nach, sie
taten ihr Bestes, aber Stan war noch ein ganzes Ende besser. Er
schnitt mich an einem Freitag auf, und zwei Monate danach war ich
wirklich fast wieder wie neu», sagte Ryan. «Das ist die Geschichte
meines Riickens. Ich verliebte mich zufillig in ein hiibsches Mad-
chen, das Chirurgin wurde.»

«Ihre Frau ist ohne Zweifel eine sehr rithrige und tuchtige Person»,
stimmte Owens zu.

«Und Thr Mann fand sie schrecklich aufdringlich?» bemerkte
Ryan.

«Nein, Doktor. Die meisten Menschen neigen unter Streff zu
gereizten Reaktionen. Thre Frau hat auch die koniglichen Hoheiten
am Tatort untersucht, und das war sehr hilfreich fiir uns. Sie weigerte
sich kategorisch, von lhrer Seite zu weichen, ehe Sie medizinisch
gesehen in besten Hinden waren, und man kann ihr da kaum einen
Vorwurf machen. Sie fand unsere erkennungsdienstliche Behand-
lung allerdings etwas zu langwierig, glaube ich, und sie machte sich
verstindlicherweise Sorgen um Sie. Wir hitten die Sache vielleicht
beschleunigen konnen. . .»

«Sie brauchen sich nicht zu entschuldigen, Sir. Mein Dad war
Bulle. Ich weify Bescheid. Ich kann mir vorstellen, dafi es ein bifichen
kompliziert war, uns einwandfrei zu identifizieren.»

«Nun ja, wir hatten zunichst nur Thren Paff und Ihren Fiihrer-
schein, aus Threr Jackentasche. Wir mufiten uns zuerst mit Threr Bot-
schaft in Verbindung setzen und dann mit Washington. Wihrend
dieser Zeit haben wir uns mehrmals mit Ihrer Frau unterhalten, um
sicher zu sein, dafl sie uns alles sagte, was sie gesehen hatte. . .»
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«Und sie hat jedesmal genau das gleiche gesagt, stimmt’s?» wandte
Ryan ein.

«Ja», antwortete Owens. Er lachelte. «Das ist sehr bemerkens-
wert.»

Ryan feixte. «Nicht fiir Cathy. In manchen Sachen, besonders bei
threr Medizin, ist sie wie eine Maschine. Es iiberrascht mich, daf§ sie
Thnen keinen Film gab.»

«Das sagte sie spiter auch», erwiderte Owens. «Die Aufnahmen in
der Zeitung sind von einem japanischen Touristen — verzeihen Sie,
aber das Klischee stimmt. Er stand einen halben Hauserblock weiter
und hatte eine Kamera mit Teleobjektiv. Vielleicht interessiert es Sie
noch zu erfahren, dafl man bei den Marines eine ganze Menge von
Thnen hilt.» Owens warf einen Blick auf seine Notizen. «Kursbester
in Quantico und ausgezeichnete Tauglichkeitsbeurteilungen.»

«Dann sind Sie iiberzeugt, daf ich auf der richtigen Seite stehe?»

«Das waren wir vom ersten Augenblick an», sagte Taylor. «Aber
bei solchen Verbrechen mufl man griindlich sein, und diese Sache
hatte offensichtlich mehr als genug Verastelungen.»

«Eines stort mich», sagte Jack. Es gab noch mehr, was ihn storte,
aber sein Gehirn arbeitete zu langsam, um alles zu ordnen.

«Was denn?» fragte Owens.

«Warum zum Teufel fuhren sie — Ihre Koniglichen Hoheiten, sagt
man hier wohl — mit nur einem Sicherheitsmann spazieren. .. Einen
Moment.» Ryan hielt den Kopf schief. Er redete ziemlich langsam,
weil sein Gehirn Miihe hatte, seine Gedanken in eine logische Folge
zu bringen. «Es war ein geplanter Hinterhalt — kein improvisierter
Anschlag. Aber die Kerle tiberfielen sie, wahrend sie fuhren... Sie
muflten ein bestimmtes Auto an einem bestimmten Punkt erwischen.
Irgend jemand hat ihnen Bescheid gegeben. Es waren mehr Leute
daran beteiligt, nicht wahr?» Einen langen Moment horte Ryan nur
intensives Schweigen. «Jemand mit einem Funkgerat... Die Bur-
schen muflten wissen, daf sie kamen, welche Route sie nahmen und
wann genau sie auf dem Schauplatz erscheinen wiirden. Selbst wenn
all das klappte, war es immer noch schwierig genug, weil sie den Ver-
kehr berticksichtigen mufiten .. .»

«Nur Historiker, Doktor Ryan?» fragte Ashley.

«Bei den Marines lernt man auch, wie man einen Hinterhalt legt.
Wenn man ein bestimmtes Ziel iiberfallen will, braucht man erstens
Geheiminformationen, und dann wahlt man den Schauplatz, und
drittens postiert man seine eigenen Sicherheitsleute, die einem sagen
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miissen, wann das Ziel sich nihert. Das sind nur die Grundvorausset-
zungen. Warum gerade dort, warum am St. James’s Park, mitten auf
der Mall?» Der Terrorist ist ein politisches Wesen. Ziel und Tatort
werden um der politischen Wirkung willen gewahlt, sagte er sich.
«Sie haben vorhin meine Frage nicht beantwortet. War es ein Mord-
versuch oder eine versuchte Entfiihrung?»

«Wir sind nicht ganz sicher», antwortete Owens.

Ryan betrachtete seine Besucher. Er hatte gerade einen wunden
Punkt beriihrt. Die Burschen machten den Wagen mit einer Granate
fahrunfihig und trugen auflerdem noch je eine Granate auf sich.
Wenn sie sie einfach toten wollten. .., die Granaten wiirden jede
Panzerung durchschlagen, warum also noch Handfeuerwaffen
benutzen? Nein, wire es ein reiner Mordversuch gewesen, dann hat-
ten sie nicht so lange gebraucht, oder Sie haben mich angeflunkert,
Mr. Owens. Es war fraglos eine versuchte Entfuhrung, und Sie wis-
sen das, Mr. Owens.

«Warum fuhr also nur ein Sicherheitsbeamter im Wagen mit? Sie
miissen Thre Leute besser schiitzen.» Was hatte Tony Wilson doch
gleich gesagt? Vielleicht war die Fahrt nicht vorher angemeldet wor-
den? Die erste Voraussetzung fiir einen erfolgreichen Hinterhalt sind
gute Informationen ... Hor auf damit, Idiot! Der Commander 16ste
das Problem fiir ihn.

«Hm, ich denke, wir haben alles erschopfend behandelt. Wir wer-
den morgen wahrscheinlich noch einmal bei Thnen reinschauen»,
sagte Owens.

«Wie geht es den Terroristen . . . Ich meine, dem verwundeten?»

«Er ist nicht sehr kooperativ. Wollte nicht mit uns reden, nicht mal
seinen Namen nennen — aber das ist die alte Geschichte. Wir haben
ihn erst vor ein paar Stunden identifiziert. Keine Vorstrafen, sein
Name taucht nur als moglicher Mittiter bei zwei geringfiigigen Fal-
len auf, das ist alles. Er macht gute Fortschritte, und in ungefahr drei
Wochen», sagte Owens kalt, «wird er vor ein Gericht Threr Majestit
gestellt, von einer Jury, die aus zwolf unbescholtenen Leuten besteht,
schuldig gesprochen und dazu verurteilt werden, den Rest seines
Lebens in einem sicheren Gefingnis zu verbringen.»

«In nur drei Wochen?» fragte Ryan.

«Der Fall ist sonnenklar», sagte Owens. «Wir haben drei Fotos
von unserem japanischen Freund, die den Burschen mit einem Schief3-
eisen hinten am Wagen zeigen, und neun gute Augenzeugen. Wir
werden nicht lange mit thm rummachen mussen.»
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